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***** KONKURENCIESCHOPMNOST

A HOSPODARSKY BAST

ZMLUVA O POSKYTNUTiI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRiISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: VS-5/2009-KaHR

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zakoh 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle &$ 1 zake. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho sjgoistva a v zmysle 8§ 20 ods. 2 zakona
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov medzi:

Poskytovatd’om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Doc. IngCubomir Jahnatek, CSc.
v zastGperfi
nazov :Slovenska agentuara pre rozvoj investicii a obchodu

(d’alej len ,SARIO)

sidlo : Martirtekova 17, 821 01 Bratislava
ICO : 360 70 513
konajuci :Ing. Peter Hajas, generalny riaditd

na zaklade splnomocnenia zitad?8.2. 2008
(d’alej len Poskytovatd™)
a

Prijimatel’'om

nazov : Mesto Bardejov

sidlo : Radniné namestie 16, 085 01 Bardejov, Slovenska réqubl
ICO : 00321842

DIC : 2020622923

konajuci :MUDr. Boris Hanus¢ak , Primator Mesta

banka ‘Dexia banka Slovensko a.s.

¢islo &tu (vratane pretislia) a kod banky pre refundackEXXXXXXXXXXXXXXX
(d’alej len Prijimate ')

(Poskytovaté a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozn&uju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany.”)

1 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (komdpdina adresa) Zmluvnej strany odli$né od adresy g si
2 Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprosiedtd'sky organ pod riadiacim organom, ktory kona
v mene riadiaceho organu
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Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (EU)1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o0 Eur6pskom fonelgionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktassirarusuje nariadenie (EQ)
1260/1999;

Dnia 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Kenfidl) ¢. 1828/2006, ktorym

sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadenia Réagly)(¢. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom foneigionalneho rozvoja,

Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nemiadEurépskeho parlamentu
a Rady (EU¥. 1080/2006 o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a néasledte X¥. augusta 2007 Eurdpskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodnatetyicky referetny ramec 2007 —
2013 (alej ako NSRR"), ktory bol vypracovany v sulade s novymi narinidni
Eurdpskej tnie (EU) k Strukturalnym fondom a Kolgmo fondu a ktory v sulade
s nariadeniami obsahuje dva ztroch hlavnychlosie Konvergencia a Regionalna
konkurencieschopnés zamestnangés

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementovaee 11 operamych programov v
ramci  jednotlivych  ciBov  kohéznej poliky EU. Opetay program

Konkurencieschopndsa hospodarsky rast bol schvaleny Komisiaia ©8.11.2007.
Riadiacim organom Opetaého programu Konkurencieschoptiashospodarsky rast je
Ministerstvo hospodarstva SR.

Dnia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitacém vyborom pre fondy EU
schvaleny programovy manuél k Opgrédmu programu Konkurencieschoptios
a hospodarsky rastd’élej ako ,OP KaHR") anasledne predloZzeny na vedomi
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomikuad2l. januara 2008.
Programovy manual je dokument na narodnej Urovni vypracovany prigius
Riadiacim organom pre kazdy Opémgt program a obsahujuci podrobny popis
jednotlivych opatreni. Sas'ou OP KaHR je Opatreni¢ 1.2, nazov Podpora
spolainych sluzieb pre podnikdiav

Neaplikuje sa.

Dna 12. m4ja 2008 bola publikovana vyzva na predkiedaiadosti v rAmci Opatrenia
¢. 1.2, nazov Podpora spoéto/ch sluzieb pre podnikdiev OP KaHR. Séag’ou vyzvy
boli nasledovné dokumenty: Préia pre Ziadatta, Stat(t vyberovej komisie,Rokovaci
poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritériadd’aSie dokumenty potrebné na
Riadne a kvalifikované podanie Ziadosti o NFP;

Dna 17.10.2008 podal Prijimdtéiados o NFP.

Po ukoreni hodnotiaceho procesu boltad30.12.2008 Prijimakevi oznamené, Ze sa
mu pridéuje NFP vo vysked 940 375,36 EURa bol poziadany podpisakceptany
list.

Po podpise akceptaého listu zo fla 12.1.2009 doSlo k uzavretiu tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP tak, ako je uvedené v nasledujiidankoch tejto Zmluvy.
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UVODNE USTANOVENIA

Definicie

Aktivita — suhrn ¢innosti  realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagknymi zdrojmi za uwity c¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, kfmedstavuje pridand hodnotu pre
Prijimatda a/alebo cigovu skupinu/uzivatmv vysledkov Projektu nezavisle na

realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vgdzendcasom, vecne a finéne.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne— najneskér do 5 pracovnych dni od vzniku skntsti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri péitani leh6t je prvym tbm lehoty dé nasledujici po dni vzniku
prislusnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatd’a, ktoré savisia vykne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opraviené
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ZiadoNFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatéa, su definované v podmienkach poskytnutia pomoei erejny
sektor, boli schvalené Vyberovou komisiou a sdené v rozhodnuti Poskytovéite

o schvéleni Ziadosti o NFP. Pretely tejto Zmluvy je pouZivand terminologia
.vydavky“, a to aj pre ,naklady* v zmysle zakota431/2002 Z. z. odiovnictve, 8§ 2,
ods. 4,

Certifika ¢ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#lav a Ziadosti

o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisiii plohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usméovanie subjektov zapojenych do systému fim&@io riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na pskd komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Btskatéom. Ulohy certifik&ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamena centralny koordiéray organ pre opetaé programy v NSRR.
Ustredny organ S$tatnej spravycéeny v NSRR zodpovedny za efektivnu &nad
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Niéweho strategického refergrgého
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna kemkigschopna'sa zamestnan@s
v programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SRK&® Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o Pracovny de

EU znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditdna na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaaleboERDF je jednym z hlavnych finamych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky Bklory prispieva k financovaniu pomoci
s cidgom posilnt hospodarsku a socialnu sudrzfiosyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory mjava Strukturdlnych zmien v
regionalnych ekonomikach, vratane premeny upadaju@riemyselnych regionov
a zaostavajucich regidonov a podpory cezlireji nadnarodnej a medziregionalnej
spolupraced. 2 Nariadenia Rady (ES) 1080/2006 z 5. jula 2006 o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje Nariagl@BB)¢. 1783/1999);

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES). 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacigigieaNariadenia 1083 a Nariadenia
1080;
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IT monitorovaci systém alebo ITMS znamena informay systém, vyvijany
a spravovany CKO, ktory zabezjpge evidenciu udajov o NSRR, vSetkych ogesach
programoch, Ziadostiach o NFP, projektoch, ovemmidontrolach a auditoch za
ucelom efektivneho a transparentného monitorovanekysh procesov spojenych s
implementaciou SF. ITMS zabezpge komunikaciu s databdzou SFC2007 EK,
monitorovacimi systémami okolityatenskych krajin, ako aj prijimésni;

Komisia znamena Eurdpsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak,dni sa povazuju
kalendarne dni. Do plynutia lehoty sa nezdfawva dé, ked doSlo k skut®nosti
uréujucej za&iatok lehoty. Lehoty wené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa
korcia uplynutim toho #la, ktory sa svojim ozganim zhoduje sitbm, ke’ doSlo k
skutatnosti utujucej z&iatok lehoty. Ak taky di& v mesiaci nie je, lehota sa kion
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdgiwealebo na de
pracovného pokoja, je poslednyniiodn lehoty najblizSi nasledujaci pracovnynde
Lehota je zachovand, ak sa posledniy iéhoty podanie poda osobne u Poskytdiate
alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepraviiggk v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostnid ekonomiku alebo MVVE organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OPoinfatizacia spoknosti a OP
KaHR na zaklade uznesenia vliady 8R678 zo da 15.8.2007 v sulade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto opeéra programy zabezpegje Ulohy v sulade &. 65
Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredseda viadypi®R/edomostnu spainog’,
eurdpske zalezitostiudskeé prava a mensiny.

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Europskeho parlamentu a Ra@®) CE
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regiweté rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ESJ. 1783/1999;

Nariadenie 1083znamenéa Nariadenie Rady (ES)1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskorde faegionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@gnarusuje nariadenie (ES)
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamendsumu finagnych prostriedkov
poskytnutu prijimatéovi na zaklade schvaleného projektu froggodmienok Zmluvy o
poskytnuti nenavratného fin&mého prispevku z verejnych prostriedkov v sulade so
zadkonom o rozptiovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalo®’ (iregularita) znamena akéKweek poruSenie legislativy Eurdpskych
spolatenstiev vyplyvajuce z konania alebo opomenutia k@nahospodarskeho
subjektu, dosledkontoho je alebo by mohlo IsypoSkodenie vSeobecného rozjpo

Eurdpskych spokenstiev alebo roz@ov nimi spravovanych, a to Buznizenim alebo
stratou vynosov plyndcich z vlastnych zdrojov vyberch v mene Eurdpskych
spolaenstiev alebo zag@anim neopravnenej vydavkovej polozky do ra#po

Spolaenstva;.

Obchodna verejna siraz aleboOVS znamena spdsob obstarania doddiatevarov,
prac alebo sluzieb pdd ustanoveni §281 az 288 Obchodného zakonnika,yslem
podmienok stanovenych v Prike pre Ziadat&, t.j. spédsobom odliSnym od pravidiel
Verejného obstaravanieNa jedno obstaranie sa pouziju dowravidla Obchodnej
verejnej stiaze alebo pravidla Verejného obstaravania, a tavisiosti od podmienok
uvedenych vo Vyzve na predkladanie Ziadosti a jejolphch alebo v usmerneni
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Riadiaceho organu, ktoré bolo Zverejnené. Pre pwmoie pozri definiciu Verejného
obstaravania;

Obchodny zakonnik znamena zékog. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritna
0s oper&ného programu, tvoreny skupinami tematicky pribebnyktivit, a ktory
umozuje financovanie projektov;

Opera¢ény program alebo OP - dokument predlozeng¢lenskym Statom a prijaty
Eurdpskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboraripyi
ktord sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastiacie
Konvergencia z KF a ERDEI( 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgab@kubjekt funkne
nezavisly od Poskytovdta a Certifik&ného organu, genycélenskym Statom pre kazdy
Oper&ny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadn&ingovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej redigybplni Ulohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych fondov

a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013je v sulade s Nariadenim

1083 a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacerastedovnych organov:

a) Komisia,

b) vldda SR,

c) CKO,

d) Certifikatny organ, ktorého pésobnbs podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku,

f) Néarodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministeom vystavby
aregionédlneho rozvoja SR na béze partnerstva xedipy za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a cfev stanovenych NSRR 2007 — 2013,

g) Organ auditu, ktorého pésobriospodmienkach SR vykonava Ministerstvo financii
SR,

h) Riadiaci organ, ktorého pdsobmiog Opergnom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospodaIiSR,

i) Sprostredkovalisky organ, ktorého pésobniosv podmienkach Opetaého
programu Konkurencieschopnosa hospodarsky rast, Opatrente 1.2, nazov
Podpora spoknych sluzieb pre podnikdtev, vykonava agentira SARIO

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie vanagne uvedenom v tomtd. 1.1 —

Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. A&R).

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor —su vSetky podmienky
poskytnutia pomoci uvedené v OP KaHR, Programovoamudéli k OP KaHR a vo
vyzve na predkladanie Ziadosti o nenavratny fingnprispevok a jej prilohach, kéd
vyzvy KaHR — 12VS - 0801 zverejnengjad12. maja 2008;

Podstatna zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, pta

ktorého ide o taki zmenu, ktoré:

a) ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonaaaaiebo

b) poskytuje Prijimatiovi neopravnené zvyhodnenie, alebo

c) vyplyva bul’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktiuwymysle av
lehotach uvedenychdl. 6 VZP alebo z ukatenia vyrobneginnosti.
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BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjektdZze by obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentgetamych Komisiou, Centralnym
koording&nym orgdnom, Riadiacim orgdnom, Sprostredkdigkign organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikanym organom, Organom auditu alebo inym, na to
opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis @lBbavny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (n&pr2 ods. 3 VZP);

Pracovny ddi znamenda dg ktory nie je sobota, neb# alebo iny d& pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akygdo iny pravny dokument bez tddu
na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postupm jeydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymktvek Organom zapojenym do riadenia, vratane finaho riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognamobdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av suvislosti s Nagi@dh 1080, Nariadenim 1083
a Implement&nym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zvergjnen

Pravne predpisy EUpre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zaejl jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spoenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktieZ pravo Eurdpskej Unie v nadvaznosti naretee Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jepddeliténu s&as’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskaubtidqou, ktory je
zodpovedny za riadenie opéngho programu v zmysl&lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opeyaprogram. V podmienkach SR¢éuje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pdlmto &elné, Riadiaci organ méze kahaj
prostrednictvom SprostredkovBdkého organu. Riadiacim organom pre Opeya
program Konkurencieschoprtoa hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR

Riadne —konanie, resp. nekonamesulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR aEU as prislusnou Rikau pre Ziadafa o NFP, Vyzvou na
predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémouopbate minimis/schémou Statnej
pomoci, resp. podmienkami poskytnutia pomoci praeyy sektor, Systémom
financného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfiona programové obdobie
2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych dend Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opénam programe, ktora sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymeraténymi cid’'mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijiméitecalizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré z#ina Za&atim prac na Projekte, najskdér vSakooh 28.
novembra 2007 a kén Ukoncenim prac na Projekte, najneskér vSak uplynutim 36
mesiacov od Ztia prac na Projekte sk#dom na mozné automatické piaghie tejto
doby po splneni podmienok uvedenycklanku 8 VZP; za Ziadnych okolnosti vSak
doba Realizacie aktivit Projektu nesmie prekidermin stanoveny 8. 56 Nariadenia
1083, t.j. 31.12.2015;

Schvalena ziado8 o NFP —ZzZiados$ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovae



Reg.¢. VS-5/2009-KaHR

Schvélené opravnené vydavky -skuta@ne vynaloZené, odbévodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijinfateschvalené Poskytovétm v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metkym usmernenim MF SR.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov m&ai ,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictwoiselnika vydavkov SF a KF

v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori grildsSystému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organoraleboSO/RO ma vyznam dany v

¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Siskej republiky su

Sprostredkovatskymi organmi pre Opetay program Konkurencieschopnos
a hospodarsky rast jednotlivé implemeéngé agentiry wené Ministerstvom

hospodarstva SR ako Riadiacim organom , ktoré v@kaju ulohy v mene Riadiaceho
organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej peobtictvom SF. Rozsah

a definovanie uloh Sprostredkovigkého organu pod Riadiacim organom je
v kompetencii Riadiaceho orgdnu atvori ¢afi splnomocnenia o delegovani
pravomoci, p&om sprostredkovaleky organ konad v mene ana zodpovednos
riadiaceho organuPre Opatrenie 1.2 je Sprostredkovaleym organom Slovenska
agentura pre rozvoj investicii a obchodu (SARIO)

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013lebo Systéem riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
Gcelom je definova Standardné procesy a postupy riadenia StrukturBlnpndov

a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vsetkgstiiené subjekty; pre&ély Zmluvy

o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zvergjnenzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finartného riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 — 2013alebo Systém finartného riadenia je dokument
vydany Certifik&nym organom. Je to komplex na seba nadvazujuciechajamne
prepojenych podsystémovémnosti, prostrednictvom ktorych sa zabeézpe &inné
finantné planovanie, rozgtovanie, pouzZivanie, ¢fovanie, vykaznictvo, platba
prijimatd’om, sledovanie finamych tokov, kontrola a overovanie pri realizacinpci
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu; péelyi Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedendiwundentu na internetovych
strankach Certifikéného organu;

Strukturalne fondy alebo ajSF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZzivané na
dosiahnutie cibov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eusly fond
regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond;

Ukonéenie prac na Projekte nastane siom uvedenym v Zavetaej monitorovacej

sprave, ptiom Prijimat& musi kumulativne spltiobe nizSie uvedené podmienky:

a) su zrealizované a uhradené vSetky (opravnené iraeopne) vydavky vsetkym
Dodavatéom Prijimat&a a tieto su premietnuté détavnictva PrijimatBa v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stemgch v Zmluve
o poskytnuti NFP a gasne

b) v pripade projektov, na ktorych realizaciu bolo ayd stavebné povolenie,
predloZzenim pravoplatného koladdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov;
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Véas — konanie v sulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Ptkeipre ziadata o NFP, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSnej schémmaood de minimis/schéme Statnej
pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci prejug sektor, Systéme finamého
riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani v zneni ndéko
predpisov Vv suvislosti s vyberom DodavateProjektu. Postup obstaravania fed
pravidiel Verejného obstaravania je odliSny od ppst obstaravania pdd pravidiel
Obchodnej verejnej saze, pozri definiciu OVS;

VIadny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaisiovacia ¢innog’,

ktora je zamerana najma na:

a) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly ope¥hao programu,
ktoré sa vykonava najmé ako systémovy audit,

b) overenie deklarovanych vydavkov Eurépskej komisii vihodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyberovéa komisia —je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organme (Eely
vyberu a schuv@vania Ziadosti o NFP. Z&diska svojho pravneho postavenia je
poradnym orgdnom ministra v zmysle ust. 85 ods.spojeni s 84 ods. 1 a 835 ods. 6
zak.¢. 575/2001 Z. z. o organizaciinnosti vlady a organizacii ustrednej Statnej sprav
v platnom zneni av zmysle 814 ods. 3 z&k.528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméteypracoval a predlozil
Ziados o NFP Poskytovatevi;

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelittni sitag’ tejto zmluvy;

Zadatie prac na Projekte nastane sbm uvedenym v hlaseni odzi realizacie
Projektu, ktoré je Prijimafepovinny zaslé PoskytovatBovi. Za déi z&atia realizacie
Projektu sa povazuje &atie realizacie prvej Aktivity projektu, ktorou je:

0) z& atie stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) z&vazna povinnoobjednd zariadenie v rdmci Projektu, alebo

(i)  zatatie poskytovania sluzieb tykajuacich sa Projektu;

pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane pik@, ibaze
Prijimatd neoznami Z&atie prac na Projekte a v takom pripade sda#an prac na
Projekte rozumie dg kedy Zmluva o poskytnuti NFP nadobudtnfos’.

Zakon o rozpattovych pravidlach znamena zakon. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov v zneni neskorSich
predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a vnatornom audite znamena zakod. 502/2001 Z. z.
o finantnej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplmeektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o spravach finartnej kontroly znamena zakon. 440/2000 Z. z. o spravach
finantnej kontroly v zneni neskorsich predpisov;

Zmluva o poskytnuti NFP znamena tuto zmluvu a jej Prilohy, v zneni ichkoeSich
zmien a doplneni; pre Uplnbsa uvadza, ze poKisa v texte uvadza ,zmluva“ s malym
z&iatocnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bezZ3gjoh;
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Zverejnenie vo vz'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinlate
viazany po@la Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskokné na
internetovej stranke prislusného organu zapojerdhaiadenia, vratane findaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obed@fl07-2013 alebo akékaek iné
zverejnenie tak, aby Prijimdtemal mozZzno$ sa s takymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplmuarava a povinnosti, oboznami

a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie. Poskytovitgie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimafa na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozonova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implemedtgho Nariadenia tykajuce sa informovania a pulylicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie saladom na kontext mdze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouzittaszo forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo prastia, préiom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu ziadosti gipoych priloh, na
z&klade ktorého su Prijimdtevi uhrddzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpdu v prislusSnom pomere.

S vynimkouélanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s Veym za&iatocnym pismenom a pojmy definované v Nariadeni
1083 av Implementaom nariadeni maju taky isty vyznam, dkesi pouZzité
v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnychirdeii ma prednos definicia
uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Yeym zaiatocnym pismenom a pojmy definované v Preambule
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnutifNF

(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnontisle zalfnaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zahaja aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spolénosti a naopak;

(d) akékd'vek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legiglada povaZzuje za to, Ze
odkazuje aj na akuKeek jej zmenu a

(e) nadpisy sluzia len pre ¥8iu pretffadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnikas®u zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravujaya, povinnosti a postavenie stran,
rézne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovank®ntrola pri jegerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankciidalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vznikndi pri poskytovani &erpani NFP padth Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akékol'vek povinnog vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako kebha lmdbsiahnuta priamo v tejto
zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmludane vSetkych jej prilotialej
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP*“. V pripade dednej Upravy v tejto zmluve
avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma preddpsava obsiahnutd v tejto
zmluve.

Prilohy tvoria neoddelifimt s&ag’ tejto zmluvy a su pdia toho aj dinné.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

. Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je udprava zmlanypodmienok, prav

a povinnosti medzi Poskytovéitan a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatéa Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je preco®
Schvalenej ziadosti 0 NFP:

Nazov projektu : Mestsky hnedy priemyselny park Bardejov
Kéd Projektu v ITMS : 25110220005

Miesto realizacie projektu : k.u. Bardejov

Vyzva - kod Vyzvy : KaHR-12VS-0801

(d’alej aj Projekt*).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniehwsleného Projektu
Prijimatd’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Konkurencieschoptiagshospodarsky rast
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionhtmeozvoja

Prioritna os 1 : Inovécie a rast konkurenciesclogfin

Opatrenie 1.2 : Podpora spatgch sluzieb pre podnikdiev

Ucel Projektu : splnenie  ukazovkte realizacie Projektu

definovanych v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
Systém poskytovania platieb : kombinacia predfocaanie-refundacia

Poskytovate sa zavazuje, Zze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NeBkytne NFP
Prijimatd’ovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohtddnku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato spésobom a v sulade s ustanovenz&niuvy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuEMNodkazuje vratane Pravnych
dokumentov a s platnymi &iénymi vSeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SR a
EU.

Prijimatd sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouwZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, abydmsiahnuty Gel Projektu a Projekt
realizova Riadne a Vas, avSak najneskdr do uplynutia obdobia Realizag&tvit
Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP tj@reny prostriedkami EU
a Statneho rozptu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijdiwvi vyplyvaju z tejto zmluvy
akékd'vek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plni voci
prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zmprvyymedzeni zmluvnych stran,
ibaZze z pisomného ozndmenia Riadiaceho organumBtgiovi bude vyplyvd ina
inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

. Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivitj€ktu predstavuju sumu
10 545 500,50 EURslovom
des@milionovp&’stostyridsépa’tisicpd’stocelychpédesiatstotineur),

10



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Reg.¢. VS-5/2009-KaHR

b) Poskytovate poskytne Prijimat@®vi nenavratny finatny prispevok do vysky
9 940 375,36 EURslovom
dev&milionovdevadstostyridsétisictristosedemdesiatpéelychtrids@Ses’stotin
eur),¢o predstavuj®4,26 %z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu
aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. aja@hanku zmluvy vzliadom na
intenzitu pomoci schvalenu pre Opatrenie 1.2 ORKa

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma zabeZpaé zdroje financovania Projektu vo vyske

5,74 % (slovom p& percent) z celkovych opravnenych vydavkov na réalu

aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a}daténku zmluvy vziiadom na
intenzitu pomoci schvalend pre Opatrenie 1.2 OP KaH zarove, Ze ma
zabezpeenédalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu v&dtkyeopravnenych
vydavkov Projektu vo vyske05 125,14 EUR

Celkovéa vyska nenévratného fikmého prispevku uvedena v ods. 3.1. pism. b) tohto
¢lanku zmluvy nesmie hyprekra@ena.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimafevi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,
c) priamo vykonattnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom fitia@ho riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualokasti D aE Preambuly),
prislusnymi Podmienkami poskytovania pomoci preejpgr sektor, prislusnou
publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti v r@a@patrenia¢. 1.2 Podpora
spolanych sluzieb pre podnikdiev vratane jej stasti,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijim&evyplyvajua alebo moézu vyplyva
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zveref

Prijimatd nesmie poZzadovana Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotédebo

prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umozZnilaojté financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozftovych kapitol Statneho rozpi SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov E®Recyklgného fondu.

Prijimatd berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouZzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii prausenie finatnej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP aPravnych
predpisoch EU a SR (najma, ale nielen v Zakonepaiovych pravidlach, v Zakone o
spravach finaétnej kontroly a v Zakone o fingnej kontrole a vnatornom audite).
Prijimatd sa sdasne zavazuje pas platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziéva
vSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v a8go8toc¢lanku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 ttlatku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykona& finantna opravu v zmysleél. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle §
27 zékonat. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigindov Eurdpskeho
spolaenstva.
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KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komurigkésuvisiaca so Zmluvou

o poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiag/zaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzaTMS koéd Projektu a ndzov Projektu gadlanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuégl,budl pre vzajomnu pisomnu
komunikaciu pouZziva postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. kAkéek
oznamenie, vyzva, ziaddsalebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej sran
v pisomnej forme sa povaZzuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za damny, ak
dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uwvaide zahlavi tejto zmluvy, a to aj
bez offadu na to,i dojde k jeho prevzatiu. Za dedorwenia takéhoto oznamenia,
vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu sa povaZuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zmlustrany,
b) v pripade uloZenia zésielky na poSte, uplynutinirigp lehoty,
c) v pripade odmietnutia prevZiaasielku, dom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zéasielky s poznamkou ,adresandmay“, diom vratenia
zasielky.

Poskytovaté m6ze uéit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvowskptnuti
NFP bude prebieltaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové
moéze utit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tyatibriem komunikacie je
Prijimatd’ povinny uvadzé ITMS kéd Projektu a nazov Projektu gadtlanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovdte uréi elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovd formu komuni@g@@mluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxo¥isla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavazne poufiva

Poskytovate sa zavéazuje vyuzivadokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom
vyluéne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu régist hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymiarimermi poskytujacimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkokanlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA
Prijimate’ predklada Ziadosti o platbu priebezne po dobuiRéck aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovglnenie potla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimateepreukaZze vSetky nasledovné
skutanosti:

a) vznik platného zalozného prava v prospech Poskyeteaktorym sa zabezpaje
akakdvek poltadavka Poskytovata vaii Prijimatdovi, ktord by mu mohla
vzniknt’ na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmienoédewnych wlanku 6
ods. 6 VZP, ibaZze Poskytovéiteebude trvéina tejto podmienke a

b) vykonanie Verejného obstardvania v zmysle z&R5/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani v zneni neskorSich predpisov v suvislesryberom Dodavata
Projektu v zmysle VZP, zverejnenej Vyzvy a Peky pre Ziadatéa, pri ktorom boli
splnené vSetky podmienky stanovené platnym zakoaom

12



5.3.

5.4.

6.2.

6.3.

6.4.

Reg.¢. VS-5/2009-KaHR

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnotenébavislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbutoaza podmienok a spésobom
stanovenym ¥l. 6 ods. 7 VZP.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijithptedlzuje prendlaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovéitetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo |
casti alebo (b) kratenia NFP alebo jefasti, a to na 10 rokov od doby, kedy preacia
doba z&ala plyn& po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP utlgje Poskytovatiesuhlas alebo vykonava iny
akon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nalemie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného ukonu nema Prijimaf@avny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

ZMENA ZMLUVY

. Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné merdlebo dopiat’ len na zéklade vzajomnej

dohody oboch Zmluvnych stran, ¢gom akékdévek zmeny a doplnky musia by
vykonané vo forme pisomného a vzostupnéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, pokfav Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatbBovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maja
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnutiFmN alebo sa akymKeek
spésobom Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mykat, a to aj v pripade, ak ma
Prijimatd ¢o ilen pochybnas o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne odvzhiku.

Prijimatd’ je povinny pozZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne, a to
najma v pripade :

a) ak sa Prijimaté dostal do omeSkania s uk@mim Realizacie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne priidpoe’, Ze
k takémuto omeskaniu doéjde. Dohodou mozno fiiedlehotu na ukoenie
Realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacgvoti pévodnému dohodnutému
terminu ukomrenia Realizicie aktivit Projektu, nie vSak dlhSk® ge stanovené
obdobie opravnenosti pta Pravnych predpisov EU, t.j. do 31.12.2015;

b) ak sa Prijimaté omeSka so zatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpely ktory tvori prilohw. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP¢im v8ak nie je dotknuté pravo Poskytovatepoda
¢lanku 4 ods. 12 VZP;

c) akejkd’vek odchylky v rozpéte tykajlucej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov;

d) ak sa dosiahnuta hodnota mefateh ukazovatiov Projektu zniZila o viac ako 5%
oproti pévodne dohodnutej hodnote ukazok@atevysledku Projektu uvedenej v
Prilohec. 2;

e) zmeny pétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdkiakouto zmenou nedéjde
k Podstatnej zmene Projektu;

f) ak nastanu okolnosti vytujuce zodpovednds

Poskytovaté nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimi@Eena zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pdé ods. 6.3 vyhovie Odchylka Wiselnych a/alebo vecnych
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6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

Reg.¢. VS-5/2009-KaHR

Gdajoch uvedena v pismenach a) az d) ods. 6.3 yndawtuje od Udajov platnych
v ¢ase nadobudnutiginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného @stupnecislovaného dodatku
je potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimaté omeSka so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpely ktory tvori prilohw. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak sa dosiahnutd hodnota merafeh ukazovatov vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote adka# ov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe. 2.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne pisomne oznénioskytovatbovi, Ze nastala
niektora zo skuttnosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vypsiom Prijimaté

nie je povinny poziadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkaiselnych alebo
vecnych Udajoch uvedena v pismenach a) a b) ofissébuéuje od udajov platnych

v ¢ase podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

Uzatvorenie pisomného a vzostugiiovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyzaduje pri zmene identifigaych udajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochédza
bez olfadu na prejavenu V& Zmluvnych stran, a to poKiadochadza k zmene
obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach &tatcih zastupcov alebo
splnomocnenych zastupcov. Zmena sidlal’pdadhto odseku v Ziadnom pripade nesmie
zahmat zmenu miesta realizacie Projektu. Pre Poskyt@imaje zmena obchodného
mena, sidla alebo zmena v osobach Statutarnyclupzést alebo splnomocnenych
zastupcov Poskytovdie zavazna, ki mu bola Prijimatéom kvalifikovane oznamena.
Pre &ely predchadzajucej vety sa za kvalifikované oznampovazuje:

a) v pripade zmeny sidla / adresy alebo obchodnéh@rheézvu dorgenie originalu
alebo osvetene) kopie listiny, ktorou sa preukazuje zmena wvazalebo
sidla/adresy] spolu so sprievodnym listom,

b) v pripade zmeny Statutarneho organu demnie originalu alebo osveéenej kopie
listiny, ktorou sa preukazuje zmena v osobe Statatido organu] spolu so
sprievodnym listom a novym podpisovym vzorom kazdeyej osoby, ktora je
Statutarnym organom,

c) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcdedoe kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo p&&mdnzastupcovi a origindl
noveého plnomocenstva pre noveého zastupcu spolprssvednym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu; v pripade, Baupédom je pravnickd osoba,
dorwia sa podpisové vzory vSetkyahenov Statutarneho organu zastupcu spolu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie kbnanene zastupcu.

VySka NFP uvedena #lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanoventiseku
6.3. a 6.5. tohtdlanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetkyrgmeSystéme riadenia, Systéme
financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorypre Prijimatéa
vyplyvaju alebo moézu vyplywaprava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijéizat
zavazneé, odkedy boli Zverejnené.

6.10.Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripame,ddjde k zmene Systému

finantného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo daemv Pravnych
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dokumentoch, z ktorych pre Prijimé&e vyplyvaju alebo moéZzu vyplyva prava
a povinnosti alebo ich zmena atieto zmeny maju ndsledok zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, bude sa postupbvavnako, ako pri zmene VZP uvedenorilanku
18 VZP, v désledkdoho budu tieto zmeny pre Prijimééezavazneé.

6.11.Na uzavretie dodatku p8a tohto¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

. Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta a nadobudlan@s’ dinom jej podpisu oboma

Zmluvnymi stranami.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobtitira jej platnog a &innog” korci

schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spr&tgri je Prijimaté povinny

predlozt’ PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

® ¢lanku 10 ods. 9 VZP,

(i) ¢lanku 12 VZP,

(i) ¢lanku 17 VZP,

(iv)  ¢lanku 6 ods. 1 a 2 VZP

(v) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msgfinkny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Rrgtd’a z ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@ pism. (i) az (iv) vySSie.

Platnog a (Einnog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisinp (i) az

(i) a (v) vySSie kodi 31.8.2020.

Platnog a (tinnog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych piznp (iv) a

(v) vySSie koki uplynutim Doby viazanosti. Termin ,Doba viazaiifog Specifikovany

v ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) VZP.

Neoddeliténou swag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP sU nasledujuce prilohy:
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnhanratného finameho
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Zigdopovolenie vykonania zmeny v zmluve
o poskytnuti nenavratného finameho prispevku, 4. Hlasenie aaH realizacie
projektu, 5. Monitorovacia sprava projektu, 6a. ddig o platbu, 6b. Zoznam
deklarovanych vydavkov (prilohd. 1 Ziadosti o platbu), 6¢c. Pokyny k vyplneniu
Ziadosti o platbu, 7. Manudl informovania pre pmgitdélov NFP, 8. Podpisovy vzor,
9a. Oznamenie o vysporiadani fidagich va'ahov, 9b. Pokyny k vyplneniu Oznamenia
o vysporiadani finamych vz'ahov, 10. Naslednd monitorovacia sprava, 11. Rapo
Projektu, 11a. Podrobny rozfei - Vykaz Vymer, 12 Hlasenie o ukieni realizacie
projektu. Prijimat® tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvyskgtnuti NFP
oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v cel@zsahu viazany.

Osoby opravnené kotia@ mene Prijimatiéa (Statutarny organ a v pripade udelenia pingj
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe8 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich
podpisovymi vzormi aplnymi mocami. Ustanovenim lakélvek zastupcu,
zodpovednas Prijimatéa nie je dotknuta. Pri zmene alebo doplneni opnajcte osob

sa uplatni postup pdd ¢lanku 6 tejto zmluvy. Kazdy PrijimdtemdZze menoualen
jedného zastupcu, ktorym mézerlfyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekvedeny lanku 2 zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhlasenia Prijimafa sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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7.6.

7.7.

7.8.

7.9.
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Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidosNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmesjdarme. Nepravdivastohto
vyhlasenia Prijimat&@a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o prasiyNFP.

Ak sa akékdvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepta v dbsledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposmmeplatnos celej Zmluvy

0 poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripatazuju Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradineplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovan$elUZmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnN&P, vratane sporov o jej platnps
vyklad alebo uko#enie su Zmluvné strany povinné prednostne trie@ajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade,saevzajomné spory Zmluvnych
stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkovlpodmluvy o poskytnuti NFP alebo
v suvislosti sinou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhjast&avSetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane spomjej platnos, vyklad alebo
ukorgenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnala Sibvenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rovnopisopréom po podpise Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimat2 rovnopisy a 4 rovnopisy dostane Poskytoizate
Uvedeny poet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnakéalaije aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.10.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o paskyi NFP Riadne a désledne

preditali, jej obsahu a pravnym¢imkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatme slobodné, jasné, dité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su
opravneneé k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a rekauhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatéa v Bratislave, fla ..........cccccoeeeeeeeenn:

Podpis: ..o,

Ing. Peter Hajas
Generalny riaditel’ SARIO

Za Prijimat&a v Bratislave fla ............ccccoovveeennnnnl

Podpis:
MUDr. Boris HanuSéak

Primator Mesta Bardejov
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Prilohy:
Priloha¢. 1 ~ VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3  Ziado$ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnetiavratného

finanéného prispevku
Priloha¢. 4  Hlasenie o Zati realizacie projektu
Priloha¢. 5 Monitorovacia sprava projektu
Prilohag. 6a Ziados o platbu
Prilohag. 6b  Zoznam deklarovanych vydavkov (prilahd Ziadosti o platbu)
Priloha¢. 6¢  Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu
Priloha¢. 7 Manual informovania pre prijimdt® NFP
Priloha¢. 8  Podpisovy vzor
Priloha¢. 9a Oznamenie o vysporiadani figagich vz'ahov
Priloha¢. 9b  Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysporiadamariinych vz’ahov
Priloha¢. 10 Nasledna monitorovacia sprava
Priloha¢. 11 Rozpoet Projektu
Priloha¢. 11a Podrobny rozpet - Vykaz Vymer,
Priloha¢. 12 Hlasenie o uk@eni realizacie projektu
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP Reg.¢. VS-5/2009-KaHR

* ¥ J
* *

* * 0 CNY PIRCNGE
***** KONKURENCIESCHOPNOST

Er i 1
A HOSPODABRSKY BAST

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnog’ a hospodarsky rast
PRIORITNAOS 1: Inovécie a rast konkurencieschoposti
OPATRENIE 1.2: Podpora spol@nych sluzieb pre podnikat&ov

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako ,VZP), ktoré su stag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povirindsluvnych stran, ktorymi si na
strane jednej Poskytovdt®&FP a na strane druhej Prijimat®hto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimat€ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

2. VZP s0 neoddelitthou s@ag’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi prilohami zmluv
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednosmasti sa uvadza, Ze zmluvou
s malym za&iatocnym pismenom ,z“ sa oztiaje samotna zmluva o poskytnuti NFP ako
samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFPPkywe za&iatocnym pismenom ,Z*
sa oznauje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratagehto VZP. Na zéklade
uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivduzmeé podmienky tychto VZP su
zavazné pre obe Zmluvné strany, pdkiae je niektor4d zmluvnd podmienka vyslovne
dohodnuté inak v zmluve. To znamena, Ze ak by aiékistanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a Prijimatéom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi piechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFRRaelje. Zakladny pravny
ramec upravujuci wahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria najma, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(1) Nariadenie 1080
(i) Nariadenie 1083
(i)  Implement&né nariadenie

(iv)  Nariadenie Komisie (ES§. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o upaani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

b) pravne predpisy SR:

(1) zakon ¢. 528/2008 Z. z. opomoci a podpore poskytovandpndov
Eurdpskeho spot@nstva (ES) v plathom zneni.

(i) Zakon o rozpd&tovych pravidlach,
(i)  Zakon o finaknej kontrole a vnutornom audite,
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(iv)  Zakon o spravach fingnej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

(vi)  zak.c. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorSich zmien a doplnkov
(vii) Zakong¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrgfedpisov,

(viii) Zakon¢. 575/2001 Z.z. o organizadtinnosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznam gkamy pouzité v zmluve. Pre
Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovan@uzité v zmluve,
definuju v tychto VZP. Ide o nasledovné pojmy:

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu alebo Dodavatd® — subjekt, s ktorym Prijimafena zaklade
vysledkov Verejného obstaravania uzatvoril zmluvia rdodavku tovarov,
uskut@nenie prac a poskytnutie sluzieb;

Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatd’om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch anéie, obsahujuca
vSetky informéacie o vecnej, finanej, casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava moze’ lpyiebezna, zavetaa a nasledna;

Okolnosti vyludujuce zodpovednog - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a branvjsplneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladaze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonalafalej ze by Wase vzniku zavéazku tato prekazku
predvidala. Winky vyluéujice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu ddkieva
prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. ZodpovednvZmluvnej strany nevykuje
prekadzka, ktora nastala azase, k€' bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim
svojej povinnosti, alebo vznikla zjej hospodardkypomerov. Za okolndgs
vyluéujicu zodpovedndissa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceokfdnos’
vyluéujicu zodpovednassa nepovazuje plynutie lehét vyplyvajacich z Praim
predpisov SR a EU;

Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakowa 431/2002 Z.z.

0 Ctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Ptelylpredkladania Ziadosti o platbu
(priebezna platba, zavere platba, z&tovanie zalohovej platby) sa vyZzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v ods. 1 pism. a) aZz ffjona o @tovnictve, prfom za
dostaténé splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povaZzuje vyhlasenie prijiniate
v Ziadosti o platbu v zneni ,Ako prijimdt€estne vyhlasujem, Ze narokovana suma
zodpoveda udajom uvedenym ¥tdvnych dokladoch, je matematicky spravna a
vychadza z ¢&tovnictva, opravnené vydavky boli skabte realizované v ramci
obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platbyzasala realizacia projektu),
narokovana suma je v sulade s ustanoveniami zméuposkytnuti nenavratného
financného prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejndtistaravania, ochrany
Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti badiddzané, fyzicky a finamy pokrok
podlieha monitorovaniu vratane overenia na miept&iadavky na informovanie
verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanovenianmiugy, originaly dokumentacie k
platbe, definované v zozname priloh si v naSej gratéleZite opgatkované,
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podpisané a pristupné na konzultovanie gedyloverenia. Su riadne zaznamenaneé
Gctovnym zapisom v &ovnictve v zmysle zakona 431/2002 Z. z. o diovnictve v
zneni neskorSich predpisov. Som si vedomy skusti, Ze v pripade nesplnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného fifrediho prispevku alebo v pripade
nespravne narokovanych firarych prostriedkov v tejto zZiadosti o platbu je mézn
Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebde vyZiadané vratenie
neopravnene vyplatenych finarych prostriedkov.”;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1. Prijimatd sa zavazuje dodrziaaustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av sulade sjej podmienkami a postupoysai
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms.

2. Prijimate’ zodpoveda Poskytovdtavi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahk.
Prijimatd’ realizuje Projekt pomocou Dodaveéte alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osbéb, zodpoveda za Realizaciwiak®rojektu, akoby ich vykonaval
sam.

3. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskyéom a Prijimatéom.
V pripade, ak déjde k:

a) zmene tykajucej sa Prijimdte spd&ivajucej v splynuti, zléeni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jehwasti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva Prijiméée na zaklade ktorej déjde k zmene identifikeho
gisla organizéacie (10), to v3etko péas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato zmena
sa povaZuje za Podstatnd zmenu Projektu, ktoravipe Poskytovat&a od tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpi

b) k zmene uvedenej v pism. a), ktorej désledkom aiemena identifikéného ¢isla
organizacie (0O), je Prijimaté opravneny takito zmenu vykahaiba po
predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytb@aterijimaté je povinny pisomne
informova® Poskytovatba o skutdnosti, Ze dbjde ktakémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, aBezodkladne po tom, ako sa
dozvie o moznosti vzniku tejto skuétwosti, prtom nepostéuje prosté oznamenie, ale
Prijimatd’ je povinny takyto predchadzajuci pisomny suhlas Raskytovatéa
obdrza. Tato zmena zaroyvienesmie mé vplyv na opravnenasPrijimatd’a cerpa’
finantné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikogpn ¢lanku 2.1 zmluvy
a zarové tato zmena nesmie maiaden vplyv na dosiahnuti€elu Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy.

4. Prijimatd sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov od wlenm Realizacie aktivit Projektu
nedojde k Podstatnej zmene Projektu.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytasiasSetku potrebnu giinnog’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1. Prijimaté je povinny postupovapri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, stavdbny
prac a sluzieb potrebnych pre Realizaciu aktivibjéktu v sulade so zakonom
¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmengphleni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
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. Prijimatd’ je povinny zaskh Poskytovatbovi dokumentaciu z Verejného obstaravania
v plnom rozsahu, ak Poskytovhteeuki inak.

. Dokumentaciu uvedenu v odseku 2. tokithnku VZP je Prijimaté povinny predlo#i
PoskytovatBovi po ukoreni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchédia pred
podpisom dodatku zmluvy medzi Prijimiden a UspeSnym uchadzem a po podpise
dodatku zmluvy medzi Prijimdtem a UspeSnym uchadzan, avSak najneskér 30 dni
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluziedbalstavebnych prac s duspesSnym
uchaddzaom, alebo dodatku ktakejto zmluve. V pripade mailliej zakazky
a podlimitnej zakazky je Poskytovéit@pravneny vyZziada od Prijimatéa prislusnu
dokumentaciu z Verejného obstaravania aj pred jgrejnenim. Prijimate ktory
uskut@nil Verejné obstaravanie pred nadobudnutifimosti Zmluvy o poskytnuti NFP
je povinny predloi PoskytovatBovi dokumentaciu uvedenu v odseku 2 tokkéanku
najneskoér do 30 dni od nadobudnuitgnaosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

. Poskytovate je opravneny pozadoveod Prijimatéa aj ind dokumentéciu z Verejného
obstaravania v suladgtankom 2 tychto VZP.

. Poskytovateé ma pravo zéastni’ sa na procese Verejného obstaravania ako nehtasuju
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje povinny oznanti PoskytovatBovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmémiji vopred.

. Poskytovate vyzve Prijimatéa na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov, shuzi
alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami porskgsného uchadz ak pdas
overovania navrhu zmluvy na dodavku tovarov, shizedebo stavebnych prac zisti
nesulad predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nesaidhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac oproti petdmzakazky a hodnote zakazky
navrhnutej ispesnym uchadoan.

. Poskytovate vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového Verejného obstaravanipogks
overovania Verejného obstaravania pred podpisomuwmiPrijimatéa s uspeSnym
uchadzaom identifikuje iné zavazné poruSenia zakana25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene adoplneni niektorych z&konoresp. poruSenie postupov
a principov Verejného obstaravania, ktoré nie j@mécodstrani Gpravou navrhu zmluvy
medzi Prijimatéom a uspeSnym uchadomm.

. Poskytovate vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového Verejného obstaravaniaoéiksp
overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku mwasluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatéom a Dodavat®m Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzer§ch
58 ods. 1 a § 88 ods. 1 zakoda25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonowv.

. Poskytovate zasiela Prijimat®vi vyzvu na Upravu navrhu zmluvy na dodavku tovaro
sluzieb alebo stavebnych prac v zmysle odseku I&otélanku VZP do 21 dni od
predloZenia prislusnej dokumentacie z Verejnéhdapégania Poskytovdtevi, pricom
predloZzenim dokumentacie z Verejného obstaravarda razumie doréenie tejto
dokumentacie Poskytovdtevi. Poskytovatk vo vyzve na Upravu dr lehotu na napravu
zistenych nedostatkov, alebo na odbvodnenie posRmjimatéa, pricom tato lehota
nesmie by kratSia ako 10 dni @gitanych od doréenia predmetnej vyzvy Prijimdtavi.

10.V pripade, ak PoskytovdteezaSle vyzvu na Upravu vo vysSie uvedenej leBateni,

Prijimatd mdze vykoné ukon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy a@davku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis tkodazmluve).
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11.Ak Poskytovaté postipi overenie procesu Verejného obstaravanibirad pre verejné
obstardvanie a gésne zaSle vlehote 21 dni Prijinfatd oznamenie, Ze postupil
overenie procesu verejného obstaravania na Uradvprejné obstaravanie, lehota
na dordenie vyzvy na napravu (21 dni) prestane pfyrfrijimaté v tomto pripade
nemdoze vykonaukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavkvarov, sluzieb
alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek tak@rnznameniu o postlpeni overenia
procesu Verejného obstaravania na Urad pre verepstaravanie Prijimateuzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluakdho stavebnych prac s aspeSnym
uchadzaom, povaZzuje sa takéto konanie Prijiniatea podstatné porusenie tejto Zmluvy.
Diiom dor@enia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie ledkis overenia procesu
Verejného obstaravania do dispozicie Poskytdaatelynie Poskytovatevi nova lehota
21 dni. Poskytovateje povinny najneskér do 3 dni od déenia oznamenia Uradu pre
verejné obstaravanie o vysledku overenia procestejieho obstaravania a o obsahu
tohto oznamenia, informova&rijimatéa.

12.Poskytovate v pripade neodstranenia pochybenia, neodstraredal@o nezddvodnenia
nesuladu v procese Verejného obstaravania prekigsifvydavky Projektu, ktoré vznikli
na zaklade takéhoto Verejného obstaravania vcel&undopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve maladku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavate®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisoméhkto dodatku pouZzije obdobne.

13.Prijimatd’ sa zavazuje upraviv zmluve s Dodavatem Projektu povinnasDodavatéa
Projektu strpié vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s&mhym tovarom,
pracami a sluzbami kedykeek paias platnosti adinnosti Zmluvy, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebnud ginno<’.

14.Ustanovenia odseku 5 az 11 tokitAnku sa newahuju na Prijimat&, ktory uskutonil
Verejné obstardvanie pred nadobudnutifimmipsti tejto Zmluvy s vynimkou ustanovenia
odseku 8 tohtélanku, ktory sa wahuje na vSetky dodatky k zmluve na dodavku tovarov
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijif@ate a Dodavat®m Projektu, ktoré
Prijimatd’, ktory uskuténil Verejné obstaravanie pred nadobudnutiémmiosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, uzatvori po nadobudnutigémdosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok4 ~ POVINNOSI POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasa@aoimeho finatného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizaciijdRta potrebnych pre fingné
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity lzezp€enie vhodného (analytického)
vedenia dtovnictva projektov u prijimatev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol
spinit svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania realieaProjektu Prijimai&,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimiafe povinny péas &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP pravidelne predkladaPoskytovatBovi za podmienok uvedenych v tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP monitorovacie spravy, a to :

a) Priebeznu monitorovaciu spravugas Realizacie aktivit Projektu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu po uk&eni Realizacie aktivit Projektu,

c) Naslednu monitorovaciu spravu po ukeni Realizacie aktivit Projektu ¢es 5 rokov
od ukorgéenia Realizacie aktivit Projektu
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. Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizé&veazavazna pre vsetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

. Priebeznad monitorovacia sprava.Prijimaté je povinny predklada PoskytovatBovi

pocas trvania Realizécie aktivit Projektu PriebeZnditooovacie spravy najneskér do 15.

dna mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi,nktkalendarny polrok (t.j. stav

k 30.6. a 31.12. kalendarneho roka). V ramci pielkg monitorovacej spravy Prijiméte

poskytuje najma, ale nielen udaje o:

a) realizovanych aktivitdch (vratane verejného obstamé@, kde je to relevantné);

b) posunoch adbévodoch vzniku posunov pri plnedasového a finaimého
harmonogramu projektu.

. Zaverefna monitorovacia sprava. Prijimatd’ je povinny predloii PoskytovatBovi

Zaver&nu monitorovaciu spravu do 3 mesiacov od Wemia Realizacie aktivit Projektu

spolu s Zavermou Ziadosou o platbu. Zavetma monitorovacia sprava Projektu

obsahuje okrem iného:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeat®rojektu,

b) koneiny rozpa@et Projektu zostaveny na zaklade analytick&louinictva prijimatéa,

c) dalSiu dokumentaciu pozadovanu zo strany Poskytbaat® vz’ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolaugt# rozhodnutie).

. Néaslednd monitorovacia sprava Prijimatd sa zavazuje predklafia?oskytovatBovi
Nasledné monitorovacie spravy gas 5 rokov odo ith ukoréenia Realizacie aktivit
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijghatpovinny predkladéa
PoskytovatBovi do 15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi, rktgey
kalendarny rok (t.j. stav k 31.12. kalendarnehoajokNasledna monitorovacia sprava
Projektu obsahuje aktualne hodnoty dopadovych ukddmv Projektu. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje Udaje, ktoré su poé&@re overenie splnenia podmienky
udrzania vysledkov Projektu v zmysle 57 Nariadenia 1083.

. 'V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitormlasprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtoclanku Poskytovateposkytne Prijimat@vi primerana lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni.

. Poskytovatk na zéklade posudenia monitorovacich spravlfadgm na pévodny névrh

Projektu moéze:

a) vykona overenie na mieste najma v suvislosti s dodrzdrmmonogramu realizacie
aktivit, proporcionalitou pouzitych fingnych zdrojov k dosahovanym vystupom
a vyraznejSimi zmenami roztov aktivit;

b) pozadové vratenie c¢asti vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia znaluvn
zavaznych vysledkovych a dopadovych ukazdieatérojektu.

. Prijimatd’ je povinny na Ziada's Poskytovatta Bezodkladne predlaZiinforméacie

a Dokumentaciu suavisiacu s charakterom a postaver®njimatda, s realizaciou
Projektu, @elom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suavisiacimi s &lom Projektu,

s vedenim &tovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprav a ieox uvedenych v tomto
¢lanku VZP.

. Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informévd&oskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhoktvek sudneho, exekného, konkurzného, reStrukturakreho alebo
spravneho konania ¥oPrijimatd’ovi, o vstupe Prijimat&a do likvidacie a jej ukareni,
ovzniku a zaniku okolnosti vyujucich zodpovednds o vSetkych zisteniach
opravnenych osob péaclanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnychamgv, ako

Strana 6 z 25



aj o inych skuténostiach, ktord maju alebo moézu tnaplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.

10.Prijimatd je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivos a uplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovétei.

11.Nesplnenie povinnosti predkladapiné, spravne, presné a pravdivé monitorovaci@vsp
Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskijtNiP.

12. Ak Poskytovateé na zaklade Priebeznej monitorovacej spravy zistiPrijimaté nez&al
s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminudemého v Predmete podpory NFP,
ktory tvori prilohué¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmlw/poskytnuti
NFP odstupi pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

13.Ak Poskytovaté na zaklade predloZzenej monitorovacej spravy zigi,sa nedosahuju
planované hodnoty merdte/ch ukazovati®v o viac ako 10% jednotlivo alebo o viac ako
5% pri vSetkych vysledkovych ukazoviteh, méze schvaleny NFP kratpostupom
pod’ac¢lanku 10 VZP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1. Prijimaté je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informowa
verejnos o poskytnutej pomoci v sulade s Manualom infornrmiagre prijimatéov NFP.

2. Nazov prijimat&a, nazov projektu a vySka priznaného a realne wpéno NFP budu
zverejnené v zozname PrijimBb® na internetovej stranke Poskytovatev zmysle
Eurdpskej iniciativy pre transparentrios

3. Prijimate je povinny Poskytovatevi poskytova stinnog’ pre &ely publicity prikladov
dobrej praxe.

4. Pre (ely uvedené v bode 3 tohttAnku Prijimaté:

a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projekitipadne umozni uskufieenie
zéberov pre &ely publicity osobdm opravnenym na to Poskytokate

b) V pripade projektov zahajucich investicie do infrastruktiry a staveb&iénosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realimdc projektu ana poZiadanie
Poskytovatéa mu ich zaSle;

c) Prijme osobu opravnenu Poskytovatm za @elom vykonania interview precély
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d) Prijme iné osoby zastupujuce organy EurdOpskej uridgvenskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytdzat@ebo Centralneho koordimého
organu alebo na zaklade ich oznamu Zalam obozndmenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimatd sa zavazuje, Ze:

a) bude vylénym vlastnikom vSetkych pozemkov a vSetkych stgviektorych, na
ktorych alebo v suvislosti s ktorymi bude Projeddlizova minimalne pdas obdobia
Realizacie aktivit Projektu a {s@s doby, ktorej itka sa rovna dobe odpisovania toho
majetku, ktory ma najdlhSiu dobu odpisovania v ZeygrislusSného pravneho
predpisu. Pre vykenie pochybnosti sa uvadza, Ze na vSetok majetdkapmhto
pism. a) sa wahuje rovnaka doba, pas ktorej musi Prijimafezosta vylucnym
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vlastnikom vSetkého tohto majetku, a to befadln na to,¢i konkrétna polozka
majetku je odpisovanym majetkom, Jmin dZka tejto doby sa stanovuje gaddzky
doby odpisovania toho majetku, ktorého doba odpis@ je najdihSiadalej ako
.,Doba viazanost). Na ely pod’a tohto pism. a) PrijimdtePoskytovatBovi
predklada list vlastnictva, z ktorého su zrejmétiacke prava k nehnuteosti, ako aj
vecné bremenatarchy, a

b) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci ProjeiNFP alebo z jeh¢asti:
(i) bude pouzivavylu¢ne na dosiahnutiecélu Projektu

(i) zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetkuinmlne p@&as Doby
viazanosti pri dodrzani zakoka431/2002 Z. z. odiovnictve v plathom zneni
a

(i)  nadobudne od tretich osdb na zaklade postupov hrejobstaravania.

. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alej@ho ¢asti nemdze kiy pocas
Doby viazanosti:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo

b) prenajaty tretej osobe; to neplati v pripade, ak adorenajomiasti tohto majetku
investorom v trhovych cenach v sulade $a@me poskytnutia pomoci a zac&lom
dosiahnutia &elu Projektu, alebo

c) za'azeny akymkbvek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, akik prava tretej
osoby neznizuje Wazok pre Poskytovata z predaja zalohu pri pripadnom vykone
zalozného prava a/alebo neohrozuje alebo neznar@zosiahnutie ¢elu Projektu
pod’acl. 2.2 zmluvy alebo

d) na zaklade akéhokeek pravneho ukonu prenechany tretej osobecetomn spravy,
vykonavania manazérskych, riadiacich alebo kongirtinnosti alebo akychkwek
inych obdobnychéinnosti, na zaklade ktorych Prijimétaebude vykonavauplnu
spravu, manazment alebo riadenie alebo nebudedplal kontrolu nad majetkom
nadobudnutym a/alebo zhodnotenym z NFP alebo nadotagm priemyselnym
parkom; vynimka uvedena v pism. b) s#@aluje aj na toto pism. d) obdobne.

V pripade poruSenia tejto povinnosti Prijinfate ide o podstatné porusSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré opréwje Poskytovatta od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt’.

. Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.talto ¢lanku Prijimat& zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prenajom alleékdvek iné prenechanie majetku
nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP alebloozgsti za inych ako trhovych
podmienok méze zakladanedovolenu Statnu pomoc v zmysle prislusnych Baédvn
predpisov EU a SR, @ho pre Prijimatéa bud( vyplyvd prislusné pravne nasledky.

. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetalomadnuty a/alebo zhodnoteny z NFP
alebo z jehaasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobetng&iznych pravnych
predpisov  Slovenskej republiky len v pripade, ak jesobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia PoskytovéiteMinisterstvo financii SR, prisluSna sprava fitraej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorné Poskytovateuzatvorend zmluvu
o spolupraci a spotmom postupe medzi bankou a organmi zastupujucirovedisku
republiku.

. Prijimaté sa zavazuje poskytfilPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
Dokumentaciu vytvorenu pri Realizacii alebo v singf s Realizaciou aktivit Projektu,
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atymto zarovié uded’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na
pouzitie udajov z tejto Dokumentécie n&ely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti
NFP pri zoliadneni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

.V pripade poZiadavky Poskytovéteje Prijimaté povinny uzavrié s Poskytovat®m
samostatnu zmluvu tykajucu sa zabérpga zavazkov W Poskytovatéovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijinfafovinny preukdza PoskytovatBovi
existenciu zabezgenia zavazkov W Poskytovatéovi suvisiacich s Realizaciou aktivit
Projektu. Pre zabezpenie zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytndifrP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

f)

¢)

h)

Zabezpéenie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalodrgava vykonaného
v sulade s pravnymi predpismi SR.

Predmetom zélohu moézu biinuténé alebo nehnutaé veci, ku ktorym je viastnicke

pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to zmaémnee je znamy vlastnik, resp.
vSetci spoluvlastnici veci a&t ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je
predmetom zalohu, je 1/1.

K zriadeniu zalozného prava moéze ddjj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania NFP.

V kazdom pripade musi byySka zabezgenia rovna alebo vysSia akocéstl uz
vyplateného NFP a tefasti NFP, ktord Prijimate Ziada vyplati na zaklade
predloZenej ZoP. To znamena, Ze v pripade postepméd’ovania zaloZného prava,
je jednou z podmienok uVoeniacasti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpéujuceho aj tuto eSte neuwtrend ¢as” NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimata.

Predmetom zalohu mézetbhy
(1) majetok vo vyldnom vlastnictve Prijimafe, alebo

(i) majetok v spoluvlastnictve Prijimdite za podmienky, Ze z&loZzcom bude aj
druhy spoluvlastnik / ostatni spoluvlastnici; toamena, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh musia sulilagetci spoluvlastnici veci, ktora je
predmetom zalohu, alebo

(i)  majetok vo vlastnictve tretej osoby / 0s6b za peuky, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh musi suhliladastnik / vSetci spoluvlastnici veci,
ktoré je predmetom zalohu.

Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenvtomto odseku
predmetom zélohu’ méze bpud majetok uvedeny ¥ldnku 6 ods. 1 pism. a) VZP
alebo iny majetok dpajuci podmienky pism. e) vyssie.

Poskytovaté musi by zapisany ako zalozny velitprvy v poradi (t.j. ako prednostny
zélozny verité).

Prijimatd’ berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zmena vkastmigjetku uvedeného
v tomto¢lanku 6 ods. 1 pism. a) VZP, ku ktorej déjde v d@kl vykonu zaloZzného
prava zaloznym veritem odliSnym od Poskytovdi® sa povaZzuje za Podstatnu
zmenu Projektu, ak ktakejto zmene vlastnika doj#as obdobia 5 rokov
nasledujucich po uk@eni Realizacie aktivit Projektu. To neplati, akzgoznym
verite’om, ktory vykonava zalozné pravo gadporedchadzajlcej vety banka, ktora ma
s poskytovatbom uzavretd zmluvu o spolupraci a spmlom postupe medzi bankou
a organmi zastupujucimi Slovensku republiku.
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i) Nedodrzanie ktorejktvek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa povazzge
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny:

a) riadne poisti majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP agbbocasti,

b) riadne poisti majetok, ktory je predmetom zalohu zabexyp@éceho zavazky
Prijimatda poda Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda
pism. a) tohto odseku,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictetejrosoby / tretich osob,
ak je predmetom zalohu zabezpgiceho zavazky Prijimata poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP v zmysle ods. 6 pism. e) (ii)iix t@hto ¢lanku.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totisekau vyssSie platia tieto pravidla:

Poskytovate je opravneny preskumapoistenie majetku a &asne wutit
podmienky takéhoto poistenia, ktoré @igdju aj utenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyZzaduje, napriklad poist@ne pripad posSkodenia,
zni¢enia, odcudzenia alebo inych Skad.

Prijimatd’ je povinny udrziavé@uzavretl a &innu poistnd zmluvu, pldisvoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrzigdvpodmienky v nej uvedené, najma je
povinny platf poistné riadne adas, ato az do mh zaniku Zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak pred tymtondm dojde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatd’ povinny uzavrié novu poistnd zmluvu za podmienokéenych
PoskytovatBéom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmengitay anova
poistnd zmluva dpala vSetky néaleZitosti poistnej zmluvy uvedené mt
bode.

V pripade, ak je predmetom zalohu majetok tretepgsPrijimaté je povinny
zabezpeéit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostiozehé
Prijimatd’ovi v ¢asti (ii) tohto odseku 7 a Poskytovidei z toho vyplyvaja
rovnaké prava, ako by mal &dPrijimatd’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte
v zmyslecasti (ii) tohto odseku 7.

Prijimatd je povinny vinkulové poistné plnenie pre pripad poistnej udalosti
v prospech Poskytovdi® spésobom a za podmienok blizSie dohodnutych
medzi zmluvnymi stranami v zmluve o zriadeni za&zmprava.

Nedodrzanie povinnosti Prijimdite uvedenych v tomto odseku sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.
(i)
(if)
(ii)
(iv)
Clanok 7
1.

PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatd’ nie je opravneny previéprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
na iny subjekt..

2. Neaplikuje sa.

3. Postupenie alebo prevod paldavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vyluéuje, bez oladu na pravny titul, pravnu formu alebo spbsob (gmestia alebo

prevodu.

Prijimatd je povinny oznami PoskytovatBovi akukdvek zmenu v osobe verlia
poladavky, ktord v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav suvislosti
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s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dazvégto zmene verita vykonanej na
z&klade akéhoKkwek pravneho dévodu. Poskytoviate v takomto pripade opravneny
postupovéd pod’a ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne ljgoflanku 9 ods. 2 bod 2.4
pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v eswebritda Prijimatéa zakladala
Nezrovnalos alebo akékbvek iné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaixa vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemlav uzavretych medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kfgeh prav a povinnosti PoskytovEéde
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umo prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnba pravomaoc.

PorusSenie ktoréhoKeek ustanovenia tohtddnku Prijimatéom sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizoua schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrzatermin ukogienia Realizacie aktivit Projektu v zmyslanku 2 ods. 2.4.
zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit
Projektu brani Okolnasvyluéujuca zodpovedndsa to po dobu trvania tychto okolnosti.
Doba Realizacie aktivit Projektu sa tym automatighedzi ocas trvania Okolnosti
vyluéujucich zodpovednao'spod podmienkou uvedenowlanku 6.3 pism. a) zmluvy, nie
v3ak dlh3ie ako je stanovené obdobie opravnenostiapPravnych predpisov EU, t.j. do
31.12.2015. Obdobne sa postupuje aj v pripade,oaky®ovaté pozastavi poskytovanie
NFP z dévodu Okolnosti vytwjucej zodpovednas(ods. 5 v spojeni s ods. 10 pism. b)
tohtoc¢lanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovaté dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akor80ato po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd’om. V pripade, Ze Poskytovéiteyplati omeSkanu platbu Prijiméityi, diom
vyplatenia platby je Prijimakepovinny pokr&ova’ v Realizacii aktivit Projektu. Doba
Realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky pied cas omeSkania Poskytovide

s platbou NFP, nie vSak dlhSie ako je stanovenélubdopravnenosti pdd Pravnych
predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

. Prijimatd’ pisomne oznami Poskytovéitei pozastavenie Realizacie aktivit Projektu

spolu s uvedenim dévodov pozastavenialpoddseku 2 alebo 3 tohtanku VZP.
Dorwenim tohto oznamenia PoskytoMate nastavaju &inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli spinené podmienky pta odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyiitP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat
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b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythKEP Prijimatéom, pokid
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azdidy odstranenia
tohto porusSenia zo strany Prijimede

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiag/lucujuca zodpovednds a to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemyEe zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmyd#énku 6 ods. 6 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania:
0] Prijimatda,
(i) os6b konajuacich v mene Prijiméte

(i)  neznameho pachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata malat by
naplnend pri Realiz&cii aktivit Projektu.

6. Poskytovatt moZze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz @p ¢dstranenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariawaleh828,
Systémom finatného riadenia a s na to nadvazujacimi Pravnymi dwatmi odstlpi
od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusemeuvy o poskytnuti NFP alebo
vykona’ financna opravutasti NFP.

7. Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poxces tym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6. tohkdnku, nedostava sa do omesSkania s plnenim
svojich povinnosti pdé Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméiteri nevznika Ziadne pravo
z takéhoto konania Poskytovede ktoré nie je osobitne dohodnuté v torltmku VZP.

8. Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiadu splnené
podmienky potia ods. 5. alebo 6. tohttdnku. Dorienim tohto oznamenia Prijiméitei
nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

9. Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudud
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky reatané Prijimatom paas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2cht® tlanku alebo
b) obdobia pozastavenia Projektu padds. 5 tohtélanku, ak nasledne dojde k:
® odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP fgji’'om, alebo

(i) zaniku Okolnosti vylaujucej zodpovedna's ktord brani poskytnutiu NFP,
alebo

(i)  doplnenia poZzadovaného zabesea zavazkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZzeniu veci aleigbobodzujucemu
pravoplatnému rozsudku.

10. Ak Prijimated’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFEmysle ods. 5. tohtdlanku,
alebo

b) doSlo k zaniku Okolnosti vytwijucich zodpovednd’sv zmysle ods. 5 tohtélanku,
alebo

c) odstranil Nezrovnala'sv zmysle ods. 6 tohtdanku,
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je povinny Bezodkladne dotit PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. PoskytoVateveri, ¢i tvrdenia Prijimatéa
zodpovedaju skutmosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFPjirRatd ovi
nebrani iny vykonany pravny ukon alebo ak@lek pravna povinna's Poskytovatéa
vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov SR a Biboa z Pravnych dokumentov
tykajucich sa rieSenia Nezrovnalosti a zatoywd’a overenia Poskytovd® tvrdenia
Prijimatda zodpovedaju skutaosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimidei. V pripade
obnovenia poskytovania NFP z dévodov fmghism. a) a c) vySSie sa doba Realizacie
aktivit Projektu automaticky nepredlZzuje o dobu gmiavenia Projektu a Prijiméti

z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukotenie zmluvného wahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytiNfEP poda ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukorienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmtupgskytnuti NFP.

2.2 0Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimhtalebo Poskytovafe odstapi’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o poskytN&P, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFPdalej v pripadoch, ktoré ustanovuja Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstikna porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela dase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvida prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zarich bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebudezdgem na plneni povinnosti pri
takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vauligy ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieSmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimafa povaZzuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijiffegtektoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prajekd sdasne nejde
0 Okolnosti vyl¢ujuce zodpovednds

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Pxgjek

c) preukazané porudenie Pravnych predpisov SR a EAinuirRealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavéazkov vyplyvajacich z vecnej alel@sovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinndstibré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezgienie Verejného
obstaravania, dodatoé zistenie nedostatkov pri vykonavani Verejného
obstardvania, nesplnenie ukazoVeate realizacie projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavaznéugemie
zmluvnych povinnosti);
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2.5

2.6

2.7

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz doévodov na strane
Prijimatd’a a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektunséyka ddvodov
uvedenych ¥lanku 8. tychto VZP;

fy ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdZze spéchaestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéa%no$ smerujuca k ovplyovaniu hodnotitBov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto ovplywovanie
alebo poruSovanie skonStatuju aj b&azsosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podlkenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade paoraSé&nartnej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zakona 523/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infacin ~ a/alebo
neposkytovanie informacii v stulade s podmienkamiuxm o poskytnuti NFP
zo strany Prijimat& paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania Ziadosti o poskytnutie NFP;

i) ak Prijimat& svojim zavinenim neZae Verejné obstaravanie na vyber
Dodavatéov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnuti&nmiosti Zmluvy
o poskytnuti NFP; uvedené neplati v pripade, akkrséuva o poskytnuti NFP
pod’a podmienok poskytovania NFP uzatvara az peéatzaresp. vykonani
Verejného obstaravania na vyber DodakaeProjektu;

]) poruSenie, ktoré je povazované za Nezrovmalogmysle Nariadenia 1083 a
Poskytovate stanovi, Ze takato Nezrovnafossa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) neaplikuje sa;

[) akakdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstaimepy Projektu alebo
sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSeniglanku 2 odsek 4lanku 4 odsek Xlanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek 1,
¢lanku 10 odsek Klanku 12 odsek Kjlanku 12 odsek 6 tychto VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimie ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsp@rusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, v dbsledtaréko je Poskytovake
opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jgy&pnanie takého ukonu zo
strany Prijimatéa, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny asihl
Poskytovatéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo akodk3lykonaniu
takého Uukonu zo strany Prijim8#ebez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytWEP alebo v
pravnych predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktarpafa Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZzuju za podstatné poruSenia, sU nepodstatpgruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusSenia Zmluvy o poskytiNEP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupkamzite, len¢o sa o tomto
poruSeni dozvedela. V pripade nepodstatného paeuZaeniuvy o poskytnuti NFP
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2.8

2.9

je  Zmluvna strana  opravnena  odstypi ak strana, ktora je
v omesSkani, nesplni svoju povintiaai v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej na
to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného ponasgmliuvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena postupdvako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP a poskyttildodat@nu lehotu na splnenie porusenej povinnosti.
V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy o paskytNFP bude povazovaa
nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jéininé diom doréenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NRIelrZmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okadtivylucujlica zodpovednds

je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o pimskiy NFP odstupilen vtedy,
ak od vzniku Okolnosti uplynul aspgeden rok. V pripade objektivnhej nemoznosti
plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskiitiNFP a pod.) sa ustanovenie
predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany opiiavnené od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstipokamzZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&esUu zachované tie prava

Poskytovatka, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skogeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo pozadoveatenie poskytnutejiastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenimuxgnb poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytNEP v

doésledku porusSenia, resp. nesplnenia povinnosstmy Poskytovata, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy oyioski NFP Prijimatéom.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1. Prijimatd’ je povinny:

a)
b)

vratit NFP alebo jehdag’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

vratit NFP alebo jeh@&ag’, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve o posiiit
NFP a poruSenie povinnosti znamena poruseniedirgriscipliny potla § 31 ods. 1
pism. a), b), c¢), d) zakorta 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkarégh predpisov,

ak to uei Poskytovat® vrati NFP alebo jeh¢ag’, ak Prijimaté& porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, apoiaSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006
a nejde o poruSenie finamej discipliny potla odseku 1 pism. c) tohtdéanku
VZP alebo

(i) akukdvek povinnog uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktjeru
Poskytovaté opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi
a v dbsledku nesplnenia ktorej zarbveedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smerajuk nedosiahnutiu
Gcelu projektu definovanéhodtanku 2.2 zmluvy.

Vzhradom k skutdnosti, ze sposobenie nezrovnalosti fododu (i) vysSie zo strany
Prijimatda ako aj poruSenie zmluvnej povinnosti p@dodu (ii) vysSSie zo strany
Prijimatda sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskythiP, s ktorym sa
spaja povinnasvratenia NFP alebo jehgasti, v pripade, ak Prijimdtdakyto NFP
alebo jehocad’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az & t@ahku VZP,
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bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikasanovenie druhej vety § 31
ods. 7 Z&kona o rozptovych pravidlach verejnej spravy.

d) ak to uti Poskytovatk vrati’ NFP alebo jehaiag’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota merataych ukazovatov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
povodne dohodnutej hodnote mefatgch ukazovat@v vysledku Projektu v zmysle
Prilohy¢. 2,

e) vratit’ prijem z Projektu v pripade, akdas Realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi
uvedenom ¥lanku 2 ods. 4 VZP od Ukdéenia prac na Projekte doSlo k vytvoreniu
prijmu poda ¢lanku 55 Nariadenia 1083 a/alebo p@&24 ods. 2 zak. 528/2008 Z.

Z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES,

f) odvieg vynos z prostriedkov NFP pbtal 8 7 ods. 1 pism. m) zakona
¢. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskdrSic

predpisov vzniknuty na zaklade demia poskytnutého NFPd’élej len ,vynos®);

uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systénmilohovej platby alebo

predfinancovania.

. Ak dojde k odstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NFR, Prijimat& povinny vrat’
PoskytovatBovi NFP vyplateny d@asu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

.V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebjmeosu podla ods. 1 pism. e) a f) tohto
¢lanku VZP je Prijimatk povinny vrati’ prijem alebo odviesvynos do 31. januéara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bol prijem vytvgrealebo v ktorom vznikol vynos.
Prijimatd je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skubsti dozvedel) pozZiada
Poskytovatéa 0 ozndmenie, akym spésobom ma tento prijem algbos vrat, resp.
odvieg. V pripade, Ze Prijimakeprijem alebo vynos riadne a&&s nevrati, resp.
neodvedie, Poskytovdtdude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jehatasti vzniknutej pobh ods. 1 pism. a) az f) tohtanku VZP.

. Povinnos vratenia NFP alebo jehtasti (poda ods. 1 pism. a) az e) tohtidnku VZP

a odseku 2. alebo povinnosti odvodu (fads. 1 pism. f) tohtdlanku VZP), ako aj
v pripade postupu pdéd poslednej vety ods. 3 tohttanku VZP, jeho rozsah stanovi
Poskytovate v ,Ziadosti o vratenie finatnych prostriedkov* alej len ,ZoV*), ktord
zasle Prijimatovi. Rovnakym spbsobom sa postupuje v pripade aak& Poskytovare
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP pravo kratNFP, vykond financna opravu NFP alebo
Ziada' ¢ag’ poskytnutého NFP spéod Prijimat&a. Rozsah vratenia, fin&mej opravy
resp. kratenia NFP musitgdbévodneny.

. Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktamé Prijimaté vratit,
resp. odvies a zarové urci cisla &tov, na ktoré je Prijimafepovinny vratenie resp.
odvedenie vykona

. Prijimatd’ je povinny odviet vynos, resp. vrati NFP alebo jehatag’ alebo prijem
uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom fistesiatich dni) odoith dor&enia ZoV. V pripade,
Ze Prijimaté tuto povinnos nesplni, Poskytovateozndmi porusenie fin&nej discipliny
prislusnej sprave fingnej kontroly.

. Prijimatd’ je povinny v lehote do siedmich pracovnych dnusBut@nenia vratenia NFP
alebo jehatasti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré saitegnilo formou platby na
Gcet, oznami PoskytovatBovi toto vratenie na ttve ,Oznédmenie o vysporiadani
financnych vz'ahov”. Prilohou ,Oznamenia o vysporiadani fidlajch vz’ahov” je vypis
z bankového &tu.
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8. Prijimatd je povinny vratf NFP alebo jehatag’ alebo prijem, resp. odvigssynos
s vyzn&enim identifikacie platieb v sulade s plathym Sywién finarkného riadenia,
resp. metodickym usmernenim Ministerstva finand® Sidentifikacii platieb na &ely
jednozné&ného uéenia typu finatiného vysporiadania nenavratného figragho prispevku
zo Strukturalnych fondov a kohézneho fondu pre koyeh prijimat&ov/prijemcov
pomoci/prijimat&ov zverejnenym vo Fingnom spravodajcovi a na internetovej stranke
Ministerstva financii SR.

9. Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnélos
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloA prislusné dokumenty
tykajuce sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povinfiosa Prijimaté do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvéleni poslednej Naslednej monitorovacej spasya ¢lanku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnalbsndze tykd@ len tych povinnosti Prijimaka, ktoré zostanu
v tomto obdobi platné &iinné v zmyslelanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do 31.8.2020
mézZe by automaticky preltena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k
tejto zmluve, len na zaklade oznamenia Poskytdaaterijimatéovi) v pripade, ak
nastant skutmosti uvedené wlanku 90 Nariadenia 1083 ¢as trvania tychto
skutanosti.

10.Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) oznamovacej povinnosti;
b) ktorejka’'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
c) povinnosti poskytntisinnos’ Poskytovatkovi;

Poskytovate je opravneny uplattiivoci Prijimaté’ovi zmluvnd pokutu maximalne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedengjlanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy ajatg
den omesSkania.

11.Voci pohradavke na poskytnutie NFP ako ajévakymkdvek inym poliadavkam
Poskytovatéa vaii Prijimated’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu Prijimdite
nie je opravneny jednostranne zéijpa’ akukd’vek svoju poliadavku.

12.Ak suma NFP alebo jehoasti, ktord sa ma vréitipod’a tohto ¢lanku alebo pokh
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nepresiabmal 5 eur a $asne nedoSlo
k poruSeniu finaénej discipliny potia osobitného predpisu, tento NFP alebo jédd sa
neuplatiuje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd, ktory je &tovnou jednotkou pdt zakona¢. 431/2002 Z.z. o dovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavazuje v ramojhse &tovnictva d@tova’
o skut@nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytidky@ktoch v ¢leneni poda
jednotlivych projektov, ak diuje v slstave podvojnéhgtavnictva alebo

b) Gctovnych knihach pdé& 815 zak. ¢ 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnyifsednym ozn&nim projektu
v (iktovnych zapisoch, aketuje v sustave jednoduchéh&awvnictva.

2. Prijimate, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@ zakona¢. 431/2002 Z. z.
o tovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie exgdemajetku, zavazkov, prijmov
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a vydavkov (pojmy definované v 82 ods. 4 z&k.431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa proje&sobitne v &ovnych knih&ch
pouzivanych v jednoduchonttdvnictve so slovhym &selnym ozn&nim projektu pri
zapisoch v nich.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez§i€é Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, amé@ musia vytvorw zéklad pre
narokovanie platieb a lrakcit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiiije (ttovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu ptal
odseku 2 a ind dokumentaciu tykajucu sa Projekdulade so zakonokh 431/2002 Z. z.
o Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie vSakepako je lehota uvedena
v ¢lanku 17. VZP.

5. Na &ely certifika&ného overovania je Prijimdtepovinny na poZziadanie predl@zi
Certifikacnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu padodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme, Rijimatd vedie @&tovné
zadznamy alebo evidenciu gadodseku 2 tohtdlanku VZP v technickej forme pdd §31
ods. 2 pism. b) zak. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto
povinno$ ma Prijimaté po dobu, pdas ktorej je povinny pdad Zmluvy o poskytnuti
NFP vies a uchovavé uétovnu dokumentaciu, evidenciu alebo ind dokumentfod’a
odseku 2 tohtglanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

1. Prijimatd sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/ovania na mieste zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overoaamh mieste v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a EU atejto Zmluvy o posksté NFP. Prijimateé je paas
vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinngima preukaza opravnenos
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskidnNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatd je povinny zabezpg’ pritomnos os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvo® primerané podmienky na riadne acasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrga konania, ktoré by mohlo ohrozatatie
a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovanamieste.

3. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovama mieste mozZu vykotia
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijinfatekedykdvek od uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP az do 31.8.2020. Stanovena dob2ld.2020 mbze lfyautomaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k tejto zmluve, len na
z&klade oznamenia Poskytoviae Prijimat&ovi) v pripade, ak nastani skémosti
uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das trvania tychto skutoosti.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovamaianieste si opravnené:

a) vstupovd do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky aimyoh priestorov
Prijimatd’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/oveni&aa mieste,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady a ina potrebnu
dokumentaciu, zaznamy dat na pdamgch médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overenian mieste ad’alSie doklady
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suvisiace s Projektom v zmysle pozZiadaviek oprayocenoséb na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,

c) oboznamov&d sa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovova kopie (dajov a dokladov, ak sdvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/oveniw@a mieste su najma:

a) Poskytovate a nim poverené osoby, om Sprostredkovaleky organ je opravnenou
osobou aj bez osobitného poverenia,

b) Najvyssi kontrolny drad SR, prislusnd Sprava fémaf kontroly, Certifiké&ny organ
a nimi poverené osoby,

c) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimiepewé osoby,
d) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eleips dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az sijlade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

6. Prijimatd je povinny Bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysleagprz kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobamiykon kontroly/auditu/overovania
na mieste. Prijimate je zarové povinny zasld osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste informacigpdneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomna komui&asulvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiwgZzaduje pisomnu formu.

2.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komagik sa bude uskutbova’
prostrednictvom dopotenej zasielky, v pripade operativhych potrieb Zmiwh stran
alebo, ak tak uil Poskytovatg, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

3.  Zmluvné strany doruju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adregedenu
v zahlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny dspésobom v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieflui&nych stran alebo, ak takdilr
Poskytovate, Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne ozhawoje emailové
adresy, resp. faxouisla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie@ane pouziva

4. V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasigdisielant dopotignou postou a
uloZenl na poste, denasledujuci po uplynuti UloZnej lehoty sa budegiova za dé
dorwenia zasielky, aj ki sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozveddid
nemozno zasielku dotit adresatovi a zasielka nebola uloZzena na poStéelkassa
povaZzuje za dokienu momentom jej vratenia odosielatd. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faaysdanie povaZzuje za déané, len
¢o sa dostalo do sféry vplyvu adresata.

5.  Zmluvné strany si zarowiedohodli ako mimoriadny spdsob doéovania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétorwenie
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PoskytovatBovi je mozné vyldne v uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozlemie poStovej schranky naely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikécide prebiehtav slovenskom
jazyku.

Pre pdaitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezépwa dé, ked doslo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty utené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov kéia sa uplynutim tohoith, ktory

sa svojim ozngnim zhoduje sitbm, kel doslo k skutdnosti utujucej z&iatok lehoty, a
ak ho v mesiaci niet, poslednymnain mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedea alebo sviatok, je poslednymam lehoty najblizSi nasledujuci pracovny
den.

Lehota je zachovana, ak sa poslednyi ¢Ehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinno$ ho dordit alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Posiat
vyZaduje, Prijimatéma povinnos dorwit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré swyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyélanku 2 zmluvy a ktoré $jaji nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase Realizacie aktivit Projektu a v suvislosti gjétom, a to v obdobi od
28. novembra 2007 a pred Ukemim prac na Projekte;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu schvaleného Vyberovou
komisiou;

c) spiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy na predkladanie
Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytdaatitorym sa wuju podmienky
opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhtage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zadkona 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov a boli riadnecaaiane.

f) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sarajrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov;

g) v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade
s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobea@waznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) v pripade vydavkov na dod&tme stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimkden ajeho Dodavafem ako uspeSnym
uchadzaom pri obstarani stavebnych prac alebo sluziepredpokladu Ze:

(1) suhrnna hodnota zakaziek na doda® (dophujuce) stavebné prace alebo
sluzby neprekréla 50% povodnej hodnoty zmluvy,

(i) dodat@éné (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidatinymi okolnogami a
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2.

(i)  dodat@né (dophujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su techrablyo
ekonomicky oddelitthé od pévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravdievi nespdsobilo neprimeran&azkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddeliteéd od pévodného plnenia zmluvy, ale s
nevyhnutné nd’alSie plnenie pdé pévodnej zmluvy;

) boli vynalozené v sllade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR a
EU.

Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrahlené&ve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15  UCTY PRIJIMATE LA

1.

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na Prijimditan
uréeny et (dalej len et Prijimat&a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimdteealizuje
Uhradu opravnenych vydavkov #tu Prijimatda, a to prostrednictvom svojho rozpo
Cislo &tu Prijimatéa (vratane pradslia) a kéd banky st uvedené v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP pri identifikacii Prijimata.

Prijimatd’ je povinny udrZiava i¢et Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrtis5az do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovdige Tato povinnassa vzahuje aj na ostatné
Ucty otvorené Prijimatem poda tohtoclanku VZP.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetta Prijimatda je
mozna aZ po pisomnom suhlase banky, ktora tverypasPisomny suhlas banky gad
predchadzajucej vety musi Prijimatiorit’ PoskytovatBovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie Prijinfate6Ze realizovia Uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych &tov otvorenych Prijimat®m pri dodrZzani podmienky existencie
jedného Gtu Prijimaté#a ueného na prijem NFP. Prijimétge povinny Bezodkladne
pisomne oznamiPoskytovatkovi identifikaciu takychto &tov.

V pripade vyuZzitia systému refundacie su Vynosyikmamé na dte Prijimatéa prijmom
Prijimatd’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systétmom predfiogania a takto poskytnuté
prostriedky su urgené, Prijimatk je povinny otvorf si ako w@et Prijimatéa osobitny
rozpaitovy et na Projekt. Prijimafge povinny vynosy z tohtodfu vysporiadé pod’a
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpmvého @tu poda predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania, ndastiroje Prijimat&a na realizaciu
aktivit Projektu m6zu prechadzaez tento osobitny rozpmvy et. V takomto pripade
je Prijimat& povinny vlozt' vlastné zdroje Prijimata do 3 pracovnych dni odaal
pripisania NFP na osobitny rozftovy et a predloii PoskytovatBovi vypis

Z osobitného rozpwového @tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. Wade,
ak vlastné zdroje Prijimdta neprechadzaju cez osobitny rogpey &et, Prijimaté je
povinny ku kazdému uhradenému vydavku dalo¥ypis z iného @tu otvoreného
Prijimatd’om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimgde

Prijimatd je opravneny realizovaplatby v hotovosti tykajuce sa Realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skutwe vynaloZzeny opravneny vydavok v§he v pripade

Uhrady spotrebného materialu, ak vyska platby wVdti nepresahuje sumu 331,- EUR
denne av pripade Uhrady pohonnych hmét, ak vy$&dbypv hotovosti nepresahuje
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sumu 995,- EUR mes8ae. V pripade cestovnych nadhrad sa maximalna sl#ha BUR
pre platbu v hotovosti ¥ahuje na osobu a il sulade s pravnymi predpismi SR.

Clanok 16 PLATBY

1. Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehoasti @alej aj ,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémefomdacie . V ramci systému
predfinancovania sa poskytuju platby na opravnegydavky Projektu na zaklade
Prijimatd’om predloZzenych a neuhradenycitoivnych dokladov Dodavatev Projektu.
V ramci systému refundacie sa poskytuju platby @&lade skuténe vynaloZenych
vydavkov zo strany Prijimata. V ramci systému refundacie Prijimatghradi vydavky
Dodavatéovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

2. Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vylkkne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatem v EUR na formulari, ktory Poskytoviite poskytne
Prijimatéovi. Ziados' o platbu musi ki v stlade s rozgbom Projektu a Prijimateju
vyhotovuje v dvoch originaloch, gom jeden original zostava u PrijimBde a druhy
original Prijimatéa predklada Poskytovdtevi. Prijimaté v ramci formulara Ziadosti o
platbu uvedigerpanie rozp&tu projektu potia skupiny vydavkov uvedenych v prilotie
2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

3. Systémom predfinancovania sa postupuje maximalnelakiahnutia 95 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Zigdaso platbu predklada Prijimétaj
neuhradené diovné doklady Dodavatev Projektu. Wtovné doklady Dodavatev
Projektu predklada Prijimdtev lehote splatnosti zavazku droDodavatéovi Projektu
minimalne v jednom rovnopise originalu, avSak Poskatd si modze vyziada vyssi
pocet rovnopisov originalov. Jeden rovnopis originétovnych dokladov od Dodavdte
Projektu si ponechava PrijiméteV pripade, ak siag’ou vydavkov Prijimatéa su aj
hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadasplatbu vramci systému
refundécie. V takom pripade predloZi Prijinfagpolu so Ziada®u o platbu aj kdpie
prislusnych @tovnych dokladov overené gatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatd’a, ktoré potvrdzuju hotovostna thradu (napr. paki&dy blok).

4. Prijimatd je povinny uhradi Dodavatéovi Projektu @tovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do 5 pracovnych damio dia pripisania poskytnutého
predfinancovania nacét Prijimatéa. V op&nom pripade znaSa penale za omeSkania
platby vai Dodavaté&ovi/zhotovitd’ovi samotny Prijimate

5. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancavgn Prijimaté povinny cell jej
vySku z@&toval, ato do 15 pracovnych dni od pripisania platbyisi Prijimaté&a.
Nasledne je Prijimatepovinny predlo#i PoskytovatBovi Ziados’ o platbu (zétovanie
predfinancovania) ako aj vypis Ztu (original alebo kopiu overenu gatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimé#@ potvrdzujuci skutiné uhradenie diovnych dokladov
Dodavaté&ovi Projektu.

6. V pripade, ak posledna platba systémom predfinaardavbola Prijimat@vi poskytnuta
do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenychawkbv na Projekt, zvySnych
minimalne 5 % bude Prijimdtevi poskytnutych systémom refundacie.

7. Nez(ttovany rozdiel predfinancovania je prijimaigovinny vrati’ platobnej jednotke na
z&klade vzgjomnej komunikacie so SO/RO. Prijifhatedlozi Ozndmenie o vysporiadani
financnych vz’ahov a Ziadaso platbu, ktora pini funkciu zaveieej Ziadosti o platbu.
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Refundacia

8.

Po vy¢erpani maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavi@ projekt je prijimate
povinny zostavajucich minimalne 5 % z celkovychayrenych vydavkov na projekt aj
za podiel prostriedkov EU a SR na spolufinancovahiedf najskér z vlastnych zdrojov.
Az po preukazani tejto Uhrady a ukeni projektu je prijimale opravneny poZziada
0 zavereénu platbu.

V ramci systému refundéacie predklada Prijimiateolu so Ziada®u o platbu (zavesau)

aj minimélne jeden rovnopis originalu faktdr, pdpa dokladov rovnocennej ddkaznej
hodnoty a vypis z bankovéhata (original alebo képiu overenu @atkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimé# potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Poskytovdtge opravneny vyziadaod Prijimatéa vy3si poet
rovnopisov originalov prislusnych dokladov. Jedemnopis originalu faktdry, pripadne
dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechHavjgmatd’. V pripade, Ze povaha
tohto dokladu neumaitije vyhotovi’ viac rovnopisov originalov napr. pokladny blok,
Prijimatd’ predklada Poskytovdievi overenu képiu prislusného dokladu siptkou a
podpisom Statutarneho organu Prijinfate

Spol@’né ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

10.

11.

12.

13.

Prijimaté’ je povinny predloZi Poskytovatkovi zaverénu Ziadog o platbu spolu so
Zaver&nou monitorovacou spravou do troch mesiacov od &wia prac na Projekte.

Prijimatd’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platioygystéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda GpIn( a spravnu Ziddwglatbu, a to aZz v momente schvélenia
Ziadosti o platbu zo strany PoskytoMite Pri Ziadosti o platbu systémom refundéacie
vznikne Prijimatéovi ndrok na vyplatenie prislusnej platby v pripadedloZenia Uplnej a
spravnej Ziadosti oplatbu a v momente schvalenitrrej Ziadosti o platbu
Certifikacnym orgdnom. Narok Prijimdte na vyplatenie prisludnej platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovat®zhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiagblatbu uvadza vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyrmlamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravsspravnog a kompletnog dajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nesprévidgajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, p6jde o porugdmantnej discipliny v zmysle § 31
zakonat. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dapgln
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Poskytovate je povinny vykoné overenie poth ¢lanku 60 Nariadenia 1083c&nku 13
Nariadenia 1828, ktoré zatuje administrativne overenie a v pripade potrelsrenie na
mieste. Administrativne overenie pozostava z ovardarmalnej a vecnej spravnosti
Ziadosti o platbu. V ramci overenia formalnej sprésti je Poskytovatepovinny over
pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovaterijimatda, aby do 10 pracovnych dni
Ziados’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych astdtkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych Udajov v stanovenej lehote, Poskybvaados o platbu zamietne.

14.V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytofaovinny overova realnos,

opravneno§ spravnog, aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktiez povinny ovetfi ¢i pozadovand suma Vv Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladogiit@o suma zarovezodpoveda
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rozpaitu Projektu. Pri overovani matematickej spravnestioveruje spravnosidajov
o dodanych tovaroch, sluzbach apracach vaamz k mnozstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, 8ét jednotlivych poloziek uvedenych na predloZermjire alebo
inom relevantnom &iovnom doklade. Overuje sa aj stlad s Pravnymigisaa SR a EU
(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostreovaos’ prilezitosti, publicita, OVS).
V pripade potreby vykona Poskytoviate/erenie na mieste ptalclanku 12 VZP.

15. Ak Prijimate’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, PoskytovYarabezpé& vyplatenie
NFP, resp. jeh@asti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fin&ného riadenia,
ktora sa péita odo da, kedy bola Poskytovdivi dorwiend Gplna a spravna Ziados
o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za dierusenia Ziadosti o platbu sa
povazuje d& registracie Gplnej a spravnej Ziadosti o platifoskytovatéa.

16.Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
Casti. Za da z&tovania predfinancovania sa povaZujei daslania Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania) Poskytovatei

17.V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene BWR,
prislusné atovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
Poskytovatiom preplacané formou refundéacie v EUR. Prijifiaahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepdtany na EUR kurzom banky platnym videdpisania prostriedkov
z &Ctu prijimatéa (v pripade prevodu paznych prostriedkov v cudzej mene &ul
zriadeného Prijimafem v EUR na tet Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene)
alebo kurzom Eurépskej centralnej banky platnymetv ddpisania prostriedkov Ztiu
prijimatd’a (pri prevode p@Znych prostriedkov v cudzej mene #tul zriadeného
Prijimatdom v cudzej mene natét Dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene). Pri
pouziti vymenného kurzu pre potreby prépo sumy vydavkov uhradzanych
prijimate’om v cudzej mene je potrebné postupbvasulade s §24 zakona431/2002
Z.z. o &tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadné&du¢ rozdiely znaSa
Prijimatd’, pricom &tovny rozdiel v @tovnictve Prijimatta medzi sumou v de
zalttovania zavazku W Dodavatéovi Projektu a sumou v deUhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimaté je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejtbydo
strpie’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6bmwsle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba do 31.8.2020 moze’ mutomaticky preliena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluven l@a zaklade oznamenia
Poskytovatéa Prijimat&ovi) v pripade, ak nastani sktmosti uvedené vlanku 90
Nariadenia 1083 ¢as trvania tychto skutoosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovat® je opravneny metii a dopiia’ tieto VZP. Kazd( tak(to zmenu alebo
doplnenie je povinny oznartiPrijimatdovi. Prijimaté vyjadri svoj suhlas so zmenou
alebo doplnenim VZP ozndmenim oich pisomnej akoéptalebo konkludentnym
prejavom vole spfivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych uken ktorymi
pokra&uje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem po zmene VZP. Ide nama
o pokra&ovanie Vv Realizacii aktivit Projektu, zasielanie nworovacich sprav
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Poskytovattovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NBd Poskytovata a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny tah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

.V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplneny&® Ve Prijimaté opravneny
odstupt’ od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného ommaa o tejto skutmosti
Poskytovatiovi.

. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1.talto¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenig&lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Reg.¢. VS-5/2009-KaHR

* X g
* *
** * * KL ll:‘.':\.l.l-.":ll .?;"; -I.;.:'\::: :\.'::-uill‘-\ 1
PREDMET PODPORY NFP
1. VSeobecné informéacie o Projekte
Nazov Projektu Mestsky hnedy priemyselny park Bardejov
Kod ITMS 25110220005
Operacny program Operacny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF, SR
Prioritnd os 1. Inovacie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie 1.2 Podpora spolocnych sluzieb pre podnikatelov
o Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov .
Prioritna téma Projektu (%) Forma financovania

05 Rozvinuté podporné sluzby pre firmy a 100% 01 Nenavratna dotacia

skupiny firiem

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej ¢innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) Uzemnd oblast

17 Verejna sprava

100% 01 Mestska

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

V/ychodné Slovensko

NUTS llI PreSovsky kraj
Okres Bardejov
Obec Bardejov

Ulica Dukelska
Cislo 14

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Vytvorit komplexné podmienky pre rozvoj podnikatel'skych aktivit tuzemskych
a zahrani¢nych investorov prostrednictvom vytvorenia hnedého priemyselného parku
v meste Bardejov.

Specificky ciel projektu 1

Zaobstarat pozemky a prislusné nehnutelnosti, potrebné k realizacii tvorby hnedého
priemyselného parku v meste Bardejov.

Specificky ciel projektu 2

Komplexne rekonstruovat budovy, a prislusné inZinierske siete pre vznik hnedého
priemyselného parku v meste Bardejov.

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Hodnoty meratefnych ukazovatel'ov sledovanie za roky

Viychodisk Planované hodnoty v roku
A 9 ova
WD | e i R hodnota n+1 n+2 n+3 n+4 n+5
(v roku n)
Pocet vytvorenych Pocet 2008 0 0 0 - - -
% novych pracovnych
E miest
n
2
Objem nasledne EUR 2010 497 908,78 | 82984797 | 116178710 4493726,30 | 18256655 | 1991635,
. | investovanych 1
'g prostriedkov
8 | Podet vytvorenych Pocet 2010 0 20 40 60 80 100
pracovnych miest
obsadenych muzmi

1 Povinné meratelné ukazovatele su predvyplnené.

2\/ pripade indikatora vysledku ,rok n“ predstavuje rok predchadzajici roku zacatia realizacie projektu. V pripade indikatora dopadu ,rok n“ predstavuje rok

ukoncenia realizacie projektu

3 Meratelné ukazovatele vysledku vyjadrujuce priamy, hmatatelny efekt intervencie bezprostredne po ukonéeni realizacie projektu na cielové
skupiny/uzivatelov projektu, prostrednictvom ktorych bude sledované a hodnotené dosiahnutie stanovenych cielov projektu.

4 Ukazovatele dopadu vyjadrujice dihodoby efekt intervencie na cielovi skupinu/uZivatelov projektu, ktory méze nastat aj niekolko rokov po ukonéeni
realiz&cie projektu. Je viazany na vysledky intervencii a prekracuje ramec okamzitych prinosov.




Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

realizovanim projektu

Pocet vytvorenych Pocet
pracovnych miest
obsadenych Zenami

realizovanim projektu

2010 0 30 60

90 120 150

5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u

. - Vézba na meratelny ukazovatel dopadu Merna e .
N bt (n&zov meratel’ného{lkazovatel’a dogadu)) jednotka FOE[ERTEHES
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Aktivita 1 Nakup pozemkov Suma investicii EUR 231 303,84
2 Aktivita 2 Nakup budov Suma investicii EUR 2 048 836,86
3 Aktivita 3 Nakup technoldgie Suma investicii EUR 531 126,01
4 Aktivita 4 Realiz&cia stavby a jej Zateplena plocha m2 13335
technického zhodnotenia
Aktivita 4 Realizacia stavby a jej Suma investicii EUR 7734 233,79
technického zhodnotenia
6. Casovy rdmec realizacie Projektu
Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity (MM/RRRR) | Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre
kaZdu aktivitu)
Aktivita 1 Nakup pozemkov 03/2009 12/2010
Aktivita 2 Nakup budov 03/2009 12/2010
Aktivita 3 Nakup technoldgie 05/2009 12/2010
Aktivita 4 Realizacia stavby a jej 05/2009 12/2010
technického zhodnotenia
Podporné aktivity
Riadenie projektu 05/2009 12/2010
Publicita a informovanost 05/2009 12/2010
7. Rozpo €et projektu
L Opravnené vydavk Neopravnené vydavk: Celkové vydavk . .
Skupina vydavkov P v EUR}; y P (vEUR) ydavky projekty (\yEUR})l Nazov aktivity
Skupina vydavkov 1 231 303,84 0 231 303,84 Nakup
pozemkov a
nehmotnych
aktiv
Skupina vydavkov 2 2 048 836,36 0 2 048 836,86 Nakup budov,
objektov alebo
ich Casti
Skupina vydavkov 3 531 126,01 0 531 126,01 Nékup strojov,
pristrojov,
zariadeni,
techniky a
naradia
Skupina vydavkov 4 7734 233,79 0 7734 233,79 Realizacia
stavieb a ich
technického
zhodnotenia
Skupina vydavkov 5 0 0 0 Iné
neopravnené
vydavky
CELKOVO 10 545 500,50 0 10 545 500,50
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8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit

Aktivita Opravnené vydavky Ne\c;gégzﬂsne Viydavky celkovo
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Aktivita 1 Nakup pozemkov 231 303,84 0 231 303,84
2 Aktivita 2 Nakup budov 2 048 836,86 0 2 048 836,86
3 Aktivita 3 Nakup technolégie 531 126,01 0 531 126,01
4 Aktivita 4 Realizacia stavby a jej 7734 233,79 0 7734 233,79
technického zhodnotenia

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost
CELKOVO 10 545 500,50 0 10 545 500,50

9. Finan €ny rdmec realizacie projektu

Predpokladany prijem z projektu (v EUR)




Priloha¢. 3 k zmluve o poskytnuti NFP reg.¢. VS-5/2009-KaHR

* Xk #
* Tk

i X o ACNY PROMEEAM
***** KONKURENCIESCHOPNOST

A HOSPODABRSKY BAST

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finantného prispevku

Ziadog’ o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnoéindvratného finamého
prispevku registkmeécislo .........ccccvvvvvrrierennnnn. k projektu:

Sl 1 1= V.40 )V o] (0] 1] NQ (U [

— KOd projektu ......ccooveeeeeiiiiiiiieeeeee e

PrijIMAate’ — NAZOV .....uviiiiiiiiiiiiiiicee e eeeeee et e e e e e e e e e e e e

Prijimate’ — sidlo ............... PP TP PP
Prijimatd pomoCi — CO / DIC .......uuuiiiiiiiiiiiiiiiiee et

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6vodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdobvodnenie zZiadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, pgatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimosti, af’.
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* Xk J
* Tk

i X o ACNY PROMEEAM
***** KONKURENCIESCHOPNOST

A HOSPODABRSKY BAST

NEVYPLNA PRIJIMATE L

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

D= L0 0 o] = LA = PP

0T | o £ SRR

Odpor&anie relevantného zamestnanca vykondaakegpredmetnej zmene: ...........cccccvvvvneneee.

=T 0L T T4/ 0 1= V2= - USRS

Odpori&ania relevantnych Gtvarov MH SR/pracovnych SKEpin...........ccccveveeeeveeieneeenn

Termin VYDAVENIA: .......cooiiiiiii et emmmmm et eeeeee e e e e e e e e e eeaaaaeeeeeeeeeeeeeeesassssaanans

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFRchvaujem/neschv&ujem.

2y pripade, Ze vykonavdtdonzultuje zmenu projektu s odbornych Gtvarmi MR, $esp. na Urovni pracovnej
skupiny stanoviskd odbornych utvarov MH SR, respuezy zo zasadnutia pracovnej skupiny tvoria ptiloh
tohto dokumentu.
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Prilohag. 4 zmluvy o poskytnuti NFP reg.VS-5/2009-KaHR

* X J
* *

* * DFERACNY PRENGRAM
**** KONKURENCIESCHOPMNOS

A HOSPODARSKY BAST

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekt@azov projektuyasali dia DD.MM.RRRR:

[] zatatim stavebnych prac, ktoré si&agou Projektu
[]vznikom prvej zavaznej povinnosti objedreariadenie v ramci Projektu
[] zatatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;

PodpiS: e
Meno a priezvisko tatutarneho organu/zasttipeijimatda

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a u¥ee datum viaZuci sa k vami
ozna&enej moznosti.
2 Nehodiace sa pe@rknite
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK?

Prijimatel

Operaény program Konkurencieschopno$’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis>

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

Typ monitorovacej spravy’

Poradovécislo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

S

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI]SSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Prigbezna / zaveretna.
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A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll):

Vy$8i zemny celok (NUTS lI):

Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ lano []nie
Informaéna spoloénost [ lano []nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano []nie
Marginalizované rémske komunity [ 1ano [ ]nie
Rovnost prileZitosti [ lano []nie
Casové urdenie realizacie projektu Planovany stav Skutoény stav
Zacdiatok realizacie aktivit projektu
Ukoncenie realizacie aktivit projektu’
Stav realizacie projektu Planovany8 stav Skutocny Stav realizacie
(aktualny) stav projektu (v %)
Di7ka realizacie aktivit projektu
Celkové opravnené vydavky (v EUR)
Planovany stav Skutoény stav

Prijem z projektu (v EUR)

6V zmysle schvalenej Ziadosti o NFP.

7 Vyplfiané Ziadatelom iba v pripade Zavereénej monitorovacej spravy.

8 Stanoveny Zmluvou o poskytnuti NFP.
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B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

Zaciatok realizacie Ukoncenie realizacie DiZka realizacie Stav
aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR) aktivity realizacie
L) Plénovany | Skutoény | Plénovany | Skutotny | Plénovany | Skutotny | 20V
stav stav stav stav10 stav stav pFOJ(i 8
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

Podet jednotiek Stav:
, . Nazov meratelného ukazovatela Merna . . L reallgag e
Néazov aktivity visledku jednotka Planovany | Skutogny | aktivit
stav stav projektu
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n

Oprav?vega%/davky deklg gs;/rqzl:/ei\gllg a(‘:/lngR) Stav realizacie aktivit projektu (v %)
(a) (b) (c) (d) (e) (f
, . Podiel prijimatefom | Podiel Ziadanych
Nazov aktivity Skutodn: Vidavky |Skutocne uhradenjch vydavkov
Planovany (akltjugf:% Ziadané uh):'a?i\tlen):é vydavkov z planovanych
stav vydavky "y z planovanych opravnenych
stav!t prijimatelovi oprévnenych vidavkov
vydavkov ((b/a)x100) ((c/a)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

9 Pomer skutodnej dizky realizacie aktivity ku planovanej dizke realizacie aktivity.
10V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku kone&nému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
1 Uvadza sa suma vydavkov uhradenych prijimatelom za sledované obdobie.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutocny proj(zktu
stav stav stav (v %)

‘ ‘ Vysledok

12 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestiladu skutocného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a finanénej realizacie
aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prislusnej aktivity projektu, vratane Specifikacie

napravnych opatreni.

13 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prisludnych horizontalnych priorit.
14 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestiladu skutocného a planovaného stavu ¢asovej, vecnej a finanénej realizacie
aktivit projektu. Uvadzaju sa aj problémy (interné, externé) spojené s realizaciou prisluSnej aktivity projektu, vratane Specifikacie

napravnych opatreni.
15 Struény popis vykonanych &innosti v oblasti publicity (max. 1200 znakov)
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a) Rozdelenie Ucastnikov podla pohlavia b) Rozdelenie U¢astnikov podia veku
Pocet muzov Pocet Zien Pocet 0sbb vo veku 15 - 24 |Podet 0sdb vo veku 55 - 64
c) Rozdelenie ucastnikov podla postavenia na trhu prace
Pocet , ,
. Pocet Pocet . .
zamestnanych , , Pocet Neaktivne
. samostatne nezamestnanych Pocet dihodobo .
vratane samostatne . . . neaktivnych osoby —
. . zarobkovo vratane dlhodobo nezamestnanych o e
zarobkovo €innych v A . 0sdb16 Studujuci®?
A ¢innych 0s6b nezamestnanych
osdb
d) Rozdelenie Ucastnikov podla dosiahnutého vzdelania
Zakladné alebo nizSie ) . Pomaturitné neuniverzitné L .
. . VysSie stredné vzdelanie . Univerzitné vzdelanie
stredné vzdelanie (ISCED 3) vzdelanie (ISCED 5 a 6)
(ISCED 1a2) (ISCED 4)
e) Rozdelenie Ucastnikov podla skupin zranitelnosti v stlade s vnutroStatnymi predpismi
. . . I Iné znevyhodnené
MenSiny Migranti Zdravotne postihnuti osoby
Meno osoby . Obdobie vykonavania . , ,
Priezvisko | Meno Til Funkcia &innosti Pocet odpracovanych hodin
Nazov Vyrobné Cislo'® Evidencné Eislo S S CET T Umiestnenie
dokladu cena
o Termin konania | Cas konania . e . 1o | Planovany pocet
Aktivita akdivity akdivity Miesto realizacie aktivity Gestor aktivity icastnikov

Pozn.: Casti 11. — 14. st relevantné iba pre projekty spolufinancované z Eurépskeho socialneho fondu (ESF).

16 Celkovy podet neaktivnych osdb, vratane Studujdcich , U¢astnikov odbornej pripravy, alebo déchodcov, osob, ktoré zanechali
podnikanie, 0sob s trvalym zdravotnym postihnutim, oséb trvale v domacnosti, alebo inych.
17 Podet neaktivnych osdb — Studujlcich, alebo U¢astnikov odbornej pripravy.

18V pripade ak je uvedené.

19 Prislusny lektor, socialny pracovnik a pod.
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C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

P.¢. | Nazov prilohy

S|P oo =

D. Cestné vyhlasenie prijimatefa
| 16. Cestné vyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatefla alebo spinomocneny zastupca®) Cestne vyhlasujem,
ze:

- v8etky mnou uvedené informacie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su UpIné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sulade so schvalenou Ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sulade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mdzu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych Gdajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaji uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........cocerecereieeeneeeneeeeseesseeens

Miesto POAPISU: ....cvevveeeeeeerreicirer e DAtUM POAPISU: ...

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu pPrijimatela: .........ccceiicrceece s

Miesto POAPISU: ....cvevveeeeereerreieire s DAtUM POAPISU:....eveereereeeere e

Podpis StatutArneno OFGANU: .........ccoevvcece bbb

20 Zastupca splnomocneny na zaklade pisomnej pinej moci podpisanej Statutarnym orgadnom prijimatela.
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Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

VSeobecne

Vypl iuje

prijimate I

Prijimatel vypIni formular ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych fondov
- ERDF, ESF, resp. Kohézneho fondu, je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel
predloZil prehlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formular Ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladana prijimatelom prislusnému riadiacemu organu v stlade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, resp. zmluvou o financovani v ramci prevodu tranze prijimatefovi — holdingovému
fondu.

VSetky Udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt vsllade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvou o financovani.

Ziadost o platbu sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti o platbu nebudd akceptované.

V pripade, ak prijimatel niektor ¢ast Ziadosti o platbu nevyplriuje, prislusné policko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finan¢né vyrovnanie).

Upozornenie: Z dévodu nelplného alebo nedostato  éného vyplnenia predpisanych poli v Ziadosti o platb u moze by t' platha
prijimate Fovi oneskorena.

1 Identifikécia prijimate Fa

Nazov opera éného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sulade s nazvom uvedenym v programovom
manudli.

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné ¢islo organizacie, identifikacné ¢islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifika¢né &islo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom ohladom Zziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

2 Identifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikacné &islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajinu, kde partner sidli.

3 Identifikacia projektu

Uviest piny nazov projektu.
Uviest ITMS kéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani
(nie registracné ¢&islo projektu).

4 Identifikacia Ziadosti o platbu

Typ platby oznaéit' v prislusnom poli¢ku znakom ,x".

Zéalohovl platbu oznacit len pre projekt financovany z ESF prijimatelom z verejného sektora a to v pripade, ak podla
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vyuziva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.
Zéalohovu platbu oznadit' v pripade projektu prijimatela — Statnej rozpoctovej organizacie pre projekt financovany z ESF,
ERDF a KF v pripade, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb.

Zalohovu platbu oznadit, v pripade prijimatela — mimovladnej organizacii v ramci Operaéného programu zamestnanost
a socialna inklazia.

Predfinancovanie oznacit' pre projekt financovany z ERDF alebo KF opravnenym prijimatelom, a to v pripade, ak si zvolil
systém predfinancovania.

Priebeznu platbu oznacit pre projekt, pri ktorom plati systém refundéacie (sukromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si
prijimatel zvolil tento systém).

Priebeznu platbu oznadit pre projekt finanéného inzinierstva pri prevode tranze prijimatelovi — holdingovému fondu.
Zavere¢nu platbu oznacit' pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.

Poradové ¢islo Ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatelom bez ohladu na jej typ.
Vystavenda dna: Uviest datum vystavenia Ziadosti prijimatelom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.03.2007).

Kéd poskytnutého predfinancovania: Vypifia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania).

Kéd Ziadosti v ITMS portal: Kéd, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informaénym systémom pri elektronickom
podani Ziadosti o platbu cez verejny portal ITMS.

Kéd Ziadosti v ITMS: Nevyplfiat. Vyplni riadiaci organ po zaregistrovani Ziadosti o platbu v neverejnej &asti ITMS.
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5 Finan €na identifikacia

Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moZnosti bankovy transfer / rozpoétové opatrenie. Forma poskytnutia
prostriedkov rozpoc¢tovym opatrenim je uréena len pre Statne rozpoc¢tové organizacie.

Identifikacia bankového uctu: Uviest predCislie, Cislo G¢tu, kéd banky aIBAN v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani. V pripade prijimatela — holdingového fondu uviest aj SWIFT
kod.

Kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu: Uviest kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoétovym opatrenim (t.j. pre prijimatefa / partnera s pravnou subjektivitou
»Statna rozpocétova organizacia®).

6 Deklarované vydavky

Mena deklarovanych vydavkov: preddefinované EUR.

Narokovana suma predstavuje vysku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvy o financovani povaZuje za opravnené. Suma je vyjadrena za vetky zdroje financovania (zdroj EU,
Statny rozpocet na spolufinancovanie, vlastné zdroje prijimaterla, pro-rata®), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje
financovania je zodpovedny riadiaci organ. Vynimku tvori ,Zalohova platba“, kde prijimatel vyjadruje narokovant sumu iba
za zdroj EU, spolufinancovanie zo $tatneho rozpodtu a pro-rata.

Sekcia je preklopenim priloh &. XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti o platbu. Narokovana suma v stipci
,Spolu“ sa rovna sume ,celkom* (stipec 14 — ,Narokovana suma®) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa
postupuije aj pri partneroch.

Suma ,celkom* predstavuje sUcet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela ajeho
partnerov.

Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifikacia prislusného zoznamu, napr. Priloha &islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatel.

7 Zapo ¢&itanie poh l'adavok a zavazkov

Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v silade s 8§ 28 zdkona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

8 Vysledna deklarovana suma

Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapocitanim pohladavok a zavazkov (sekcia 7) predstavuje
vyslednu deklarovand sumu.

V pripade, ak Ziadost neobsahuje zapocitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma (sekcia 8)
je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

9 Zoznam priloh

Obsahuje 2 ¢asti:
o Zoznam U €tovnych dokladov zah fiia:
- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a €islo vystaveného dokladu (externé ¢&islo).
- Cislo agtovného dokladu: Uviest interné &islo zavedené v étovnictve prijimatela.
- PriloZeny/uschovany: Uviest, ¢i je Gctovny doklad zaslany riadiacemu organu (priloZzeny — moznost pouZit
skratku P), alebo nie (uschovany - moZnost pouzit skratku U).
- Vlastnik Guétovného dokladu: Uviest, ¢i original G¢tovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo partnera.
- Cislo zmluvy s dodavatelom: V pripade, ak u&tovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze k zmluve,
ktord ma prijimatel/partner uzatvorenu s dodavatelom/zhotovitefom, uviest v tomto poli ¢islo predmetnej zmluvy.
- V pripade prijimatela — holdingovy fond uviest nasledovné podla jednotlivych opera¢nych programov:

Zoznam U étovnych dokladov (UD)
Poradové Nazov dokladu Cislo UD Prilozeny / Vlastnik UD Cislo zmluvy s
¢islo (faktary) Uschovany prijimatel / partner dodavatelom

1. Zmluva — OP BK 01/2009 P prijimatel

2. Zmluva — OP KaHR 11/2009 P prijimatel

3. Zmluva—OP IS 21/2009 P prijimatel

4. Zmluva OP VaV 31/2009 P prijimatel
V_prdl'pade, ak bude prijimatelovi — holdingovému fondu vyplatenych viacero tranzi, ¢islo UD sa bude zvySovat
o jedno.

! Zdroj pro-rata sa uplatfiuje vyludne v ramci projektov Operaéného programu Informatizécia spoloénosti a Technicka pomoc
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0  Zoznam vSeobecnych priloh zah fia:
- ostatnu podpornd dokumentaciu prilozent k Ziadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov, oznamenie

o vysporiadani finanénych vztahov, prezencéné listiny, pracovné vykazy, sumarizaéné harky, zmluvy, dodacie
listy a pod.).

Zoznam Ucétovnych dokladov uvadzat vtakom poradi, ako st uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Ustovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (z&lohovu platbu) nepredkladaj.

Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat vtakom poradi ako sU uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Najskor uvadzat prilohy tykajuce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajlice sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
peciatkou, Ziadost o platbu potvrdi len vlastnym podpisom.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzick& osoba potvrdi Ziadost' peciatkou a vlastnym podpisom.

Prijimatela - holdingovy fond sa netykaja body 1, 2, 4 a5 &estného vyhlasenia. Zarover v bode 3 je pod zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku chapana zmluva o financovani.

Posledna strana: Vypl fuje riadiaci organ alebo sprostredkovate  I'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka

Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny RO/SORO, PJ.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v silade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby moze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.

Priloha €. XY Zoznam deklarovanych vydavkov

VSeobecna identifikacia:

Priloha ¢islo: Uviest zvlast ¢islo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kéd projektu: ITMS kéd projektu podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani.
Poradové ¢islo Ziadosti o platbu musi byt zhodné s poradovym ¢islom uvedenym v Ziadosti o platbu (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Preddefinované ,EUR".

Zoznam sa nevypliia pri Ziadosti o platbu typu ,Z&lohova platba“. V tomto pripade je vypiiana iba sekcia 6 (Deklarované
vydavky) formularu Ziadosti o platbu.

V zozname pri platbe typu ,Zuc¢tovanie predfinancovania“ musia byt uvedené vsetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval
pri platbe typu ,Predfinancovanie, ku ktorému sa zUc¢tovanie viaze. V pripade, ak prijimatel nezictuje poskytnuté
predfinancovanie v plnej vyske, uvedie toto zniZenie v stipcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov:

Stipec (1): Uviest poradové &islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nazov vydavku.
Stipec (3): Vyplnit interné &islo Gtovného dokladu zavedené v Gétovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou (sekcia 9).
Stipec (4): Uviest datum uskuto&nenej thrady podra vypisu z bankového Gétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

o ,0“—odpisy,

o ,VN“-vlastné naklady,

o l“—iné.
Nevypliia sa pri Ziadosti o platbu (predfinancovanie).
Stipec (5): Uviest kéd vydavku podra zmluvy o poskytnuti nenédvratného finanéného prispevku.
Stipec (6): Uviest aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaze.
Stipec (7): Uviest ,B* pri beznom a ,K“ pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Gétovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K“ bude nespravne vypoéitana ,Ziadana suma beZnych vydavkov* alebo ,Ziadana suma
kapitalovych vydavkov“ v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.
Stlpec (8): Pri $tatnych rozpod&tovych organizaciach uviest kéd ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch uviest
transférovu polozku podla typu prijimatela.
Stipec (9): Pri $tatnych rozpodtovych organizéciach uviest kod funkénej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je vyplnenie
Gdaju nepovinné.
Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch Statnych rozpoétovych organizaciach uviest kéd investiénej akcie. Pri ostatnych
subjektoch sa tdaj nevypiiia.
Stipec (11): Uviest vysku vydavku bez DPH.
Stipec (12): Uviest vysku DPH.
Stipec (13): Uviest stéet stipcov (11) + (12).
Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako oprévnené zvysky vydavku ,Spolu® v stipci (13). Vyska
narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatelom nesmie presiahnut vysku vydavku v stipci ,Spolu“ (13). Pravidlo:
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(14) < (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.

= Stlpec (14): Uviest prislusni gast vydavku zo stipca ,Spolu® (13) prijimatelom nenérokovant (neopravnent). Vypodet: (15)
=(13) - (14).

=V pripade, ak st na niektorom u¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitolam rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajdcich na jednotlivé kody
a uctovny doklad zahrnat do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

. Suma Celkom stipca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Poslednt &ast tabufky ,Suma uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom“ vypiiia

prislusny RO/SORO na zaklade administrativneho overenia, pripadne overenia na mieste.

= Stlpec (16): Uviest vysku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Vyska opravneného vydavku nesmie presiahnut
vyku sumy zo stipca ,Ziadana suma“ (14). Pravidlo: (16) < (14).

= Stlpec (17): Uviest vy&ku neopravneného vydavku RO/SORO, pritom plati, Ze (17) = (14) - (16).

= Stlpec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.
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1. UVOD

Ciefom tohto Manudlu pre informovanie (dalej len ,manual®) je dosiahnut pouZivanie
jednotnych Standardov v oblasti prezentovania podpory z Eurépskeho fondu regionalneho
rozvoja (dalej len ,ERDF")prijimatefmi nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP*)
v ramci Operacného programu Konkurencieschopnost a hospodarsky rast (dalej len ,OP
KaHR") v nadvéznosti na ¢lanok 4 Publicita a informovanost VSeobecnych zmluvnych

podmienok k zmluve o poskytnuti NFP.

2. POVINNOSTI PRIJIMATELA

Podla ¢lanku 8 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006 je prijimatel zodpovedny za
informovanie verejnosti o pomoci, ktord mu bola poskytnuta z fondov EU, pricom metoda

informovania zavisi od vySky prispevku a typu operacie.

1. Prijimatelia s NFP vy§8§im ako 500 000 EUR

Prijimatel, ktorému bol poskytnuty NFP vySsi ako 500 000 EUR, a ktorého projekt
zahfna investicie do infraStruktury a stavebné €innosti, je povinny umiestnit na mieste
realizacie projektu pocas jeho fyzickej realizacie velkd informa énu tabu Fu s rozmermi
minimélne 250 x 150 cm na dobre viditelnom okraji komunikécie alebo ako oznacenie
objektu realizicie projektu v sulade so vzorom velkej informacnej tabule uvedenym v Casti
3.

Najneskér 6 mesiacov po ukonceni fyzickej realizacie projektu je prijimatel, ktorému bol
poskytnuty NFP vy3Si ako 500 000 EUR, a ktorého projekt zah ¥fnal investicie do

infrastruktiry a stavebné ¢innosti, ako aj financovanie dlhodobého hmotného

majetku (napr. kupu technoldgie)  inStalovat trvald informaénu tabulu (paméatnu plaketu)

na viditelnom mieste a v dostato¢nej velkosti (v rozmeroch minimalne 20 x 30 cm) podfa
vzoru trvalej informacnej tabule uvedeného v Casti 3.
Odporucame instalovat tabulu tak, aby nenaruSila raz a charakter objektu, na ktorom

je inStalovand, najma s ohfadom na historické a stavebné prvky.
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o tomto prispevku primeranou formou pocas fyzickej realizacie projektu, ako aj po jeho
ukonc€eni, pricom pre prijimate Fov, ktorych projekty zah ¥fhajd investicie do
infraStruktiry a stavebné &innosti, resp. financovanie dlhodobého hmotného
majetku (napr. kipu technoldgie) platia rovnaké pra  vidla ako pre prijimate lov, ktory
dostali prispevok vy3Si ako 500 000 EUR.

Ostatni prijimatelia musia zabezpecit, aby u0c€astnici/navstevnici/osoby dotknuté
projektom boli vhodnou formou informovani otom, Ze realizovany projekt je
spolufinancovany z ERDF. V pripade vzdelavacich a nehmotnych aktivit (napr. rieSenie
vyskumnej tlohy, ucast na vystave) prijimatel zaisti, aby pocas celej doby trvania projektu
na mieste jeho realizacie bola umiestnena informacna tabulu (plagat) v rozmeroch
minimalne 20 x 30 cm v sulade so vzorom velkej informacnej tabule, pri¢om nie je potrebné
uvadzat stav pred apo realizacii projektu. Informaénu tabufu (plagat) odporicame
umiestnit na dobre viditelnom mieste na mieste realizacie projektu (napr. vo vestibule
budovy prijimatela, v stanku prijimatela na vystave, na strojoch atd.).

V pripade, Ze v ramci projektu su vydavané publikacie, resp. vytvarané dokumenty je
potrebné aby kazdy dokument, vratane prezencnych listin a certifikatov o absolvovani
aktivity, obsahoval vyhlasenie, Z7e dany projekt je spolufinancovany z ERDF
prostrednictvom OP KaHR. Na dokumente musi byt vhodnou formou pouZzitd symbolika
EU, logo operaéného programu a vyhlasenie: ,Tento projekt sa realizuje s podporou
Eurdépskej unie. Investicia do Va3ej budicnosti.”, ako aj odkaz ,Europsky fond

regionalneho rozvoja“.
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CWERALNY PIRCMERLAM

3. VZORY TABUL

1. VelkoplosSnéa informa €é€na tabula

% logo
SO/RO

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Tento projekt sa Néazov realizovaného projektu
realizuje s podporou Prijimatel: YOOOOO0K
Zacatie projektu: DDMMRBRRR
Ukoncenie projektu: DDMMRRRR

EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsky fond regiondineho rozvoja

Text/Tfotografia Text/ fotografia
5 Stav - PRED" Stay -, PO" - vizualizacia projek
Investicia SN R tay -, PO" - vizualizacia projoktu
vychodiska projekiu planovany stav zlepsenia

do vasej budicnosti
www.economy.gov.sk

2. Trvala vysvet Fujuca tabu Fa (paméatna doska)
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OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO sT
A HOSPODARSKY RAST
Nazov realizevanéhe projektu
Prijimatel: 200000

Tento projekt bol Vyska fin. prispeviu: G000
realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Investicia TEXT

do vasej budlcnosti

Www . economy.gov.sk

4. POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU
A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Eurépskej unie, ale je aj
symbolom eurdpskej jednoty a identity v SirSom zmysle slova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harmoéniu medzi

ob&anmi Europy. Pocet hviezd nezodpoveda poctu €Elenskych

krajin. Hviezd je dvanast, pretoze toto dCislo symbolizuje
dokonalost, celistvost’ a jednotu. Vlajka sa teda nebude menit
ani po daldom rozsireni EU. Vlajka EU sluzi na oznacenie spolutéasti EU pri realizovani
projektu a vSetkych aktivit s nim sdvisiacich. Je suastou vSetkych publikacnych,
informac¢nych, hmotnych i nehmotnych materidlov, tykajdcich sa pomoci zo Strukturalnych

fondov a Kohézneho fondu EU.

Doraz je kladeny na dodrziavanie jednotnej vizualnej podoby. Tato ¢ast pomo6ze uzivatelom
pri spravnej reprodukcii europskeho znaku. Obsahuje pokyny, ako znak vytvorit a definiciu

Standardnych farieb.

Opis symbolov
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Na pozadi modrej oblohy dvanést zlatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuja Uniu eurdpskych
narodov. Pocet hviezd je nemenny, priCom dvanast symbolizuje dokonalost, celistvost a
jednotu.

Heraldicky opis

Na azurovom poli kruh z dvanéstich zlatych hviezd, pri€om ich cipy sa nedotykaju.

Geometricky opis

s Znak ma tvar modrej obdiznikovej vlajky, ktorej Sirka je

1%

jedenapolkrat dihia ako vy3ka. Dvanast zlatych hviezd je
rozmiestnenych v rovnakych vzdialenostiach na

neviditelnom kruhu, ktorého stred je prieseénikom

uhloprieok obdiznika. Polomer kruhu sa rovna jednej
tretine vySky viajky. Kazda z hviezd ma pat cipov, ktoré su
umiestnené po obvode neviditelrného kruhu, ktorého
polomer je jedna osemnastina z vysky. VSetky hviezdy su
Vo zvislej polohe, t. j. jeden cip kolmo a dva cipy v pravom uhle so stazriom vlajky. Kruh je
usporiadany tak, Ze hviezdy su poloZené ako €islice na hodinovom ciferniku. Ich pocet je
nemenny.

Requla éné farby

Znak ma tieto farby:

PANTONE REFLEXNA MODRA na ploche obdiznika;
PANTONE ZLTA pre hviezdy.

L 371/44 SK Uradny vestnik Eurépskej Gnie 27. 12. 2006

Stvorfarebny postup

Ak chcete pouzit Stvorfarebny postup, znova vytvorte tieto dve Standardné farby pouZzitim
Styroch farieb Stvorfarebného postupu. Farbu PANTONE ZLTA ziskame pouZitim 100 %
,Process Yellow*. PANTONE REFLEXNU MODRU ziskame zmie3anim 100 % ,Process

Cyan* a 80 % ,Process Magenta“.

Internet
Na internetovej palete PANTONE REFLEXNA MODRA zodpoveda farbe RGB:0/0/153
(3estnastkovo: 000099) a PANTONE ZLTA farbe RGB:255/204/0 (Sestnastkovo: FFCCO0).

13
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Monochromaticky reproduk €ny proces
* X %
] * *
Ak pouzivate Ciernu farbu, oramuijte obdlznik Ciernou Ciarou a * *
. S . . + +*
hviezdy vytlacte Ciernou farbou na bielom pozadi. * 4 K

Ak pouzivate modru farbu (Reflexna modra), pouzite ju na 100
% a hviezdy su reprodukované v bielom negative.

Reprodukcia na farebnom pozadi ﬂﬁ'ﬁ”
Ak nemate inU moznost ako pouzitie farebného pozadia, % % g
ordmujte obdlZznik bielym pruhom so Sirkou, ktord sa rovna )
1/25 vyske obdiznika. ! x B

* 4 X

Priklady nespravnej reprodukcie M

(1]
>‘< Znak je prevrateny

Hviezdy nie sl vyrovnané

14
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A HOSPODABRSKY BAST

Hviezdy su nespravne umiestnené do kruhu, musia byt rozloZzené tak, ako hodiny na

ciferniku

(Platné  3Specifikacie  najdete aj vmanudli EU na internetovej adrese:

http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphicsl sk.htm)

5. LOGOTYP OP KAHR
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OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

B vocec [ oo

FANTOME 187 C 0710077920

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polohy jednotlivich prekoy Togoty pu.

Definicia logoty pu pormocou siete umoFfuje velmi presne vytvorlt kdpie a rizne vaanty welkost logotypu.

E
EIPF R PR RAN,

KON KL ENCHESCHO NGO
A THORPFODARSEY BART

16
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: : OPERACNY IRINGRAM

e RONEURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY BAST

ba

175a
075a OPERACNY PROGRAM

1a

I KONKURENCIESCHOPNOST

0oa

a A HOSPODARSKY RAST

Geometricka definicia logotypu presne uréuje velkosti a polohy jednatlivich prvkov logotypu
pomermym spésobom vodi jednotkovému rozmeru.

15a

2

OPERACNY PROGRAM

12 KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

W lay oute musi byt dodrfand ochrannd zéna logotypu, do ktorsj nesmi zasahovat ingé grafické preky.

17
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e RONEURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY BAST

Variantné rieSenia logotypu:

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

18
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2

OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIHESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

PANTONE
- Process black - 070707100

19
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* gk KONKURENCIESCHOPMNOS

PODPISOVY VZOR o

Prijimatel’
Nazov:

Sidlo:

zapisany v:

Kod projektu /ITMS/:

Podpisoveé vzory 0sob, ktoré su opravnené Remaene Prijimat&a

Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul: Titul:
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia;

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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OZNAMENIE O VYSPORIADANI
FINANENYCH VZTAHOV

i

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Néazov opera €ného programu:

1 Identifikacia prijimate Fa a partnerov

Identifik&cia prijimatela |

Nazov: ICO:
IC DPH:
DIC:
Adresa:
Obec: [Psc: [
Kontaktna osoba:
Telefén: Fax: [E-mail: [

Identifik&cia partnera

Nazov

IC DPH

Krajina

2 Identifikacia projektu/programovej Struktury

Nazov projektu: |

Kéd projektu/PS: |

3 Identifikacia vysporiadania finan ~ €énych prostriedkov

Prijimatel

Organ SF a KF

Nazov organu SF a KF

Iniciator vysporiadania:

Oznamenie predklada:

Dovod vysporiadania finanénych prostriedkov:

Forma vysporiadania finanénych prostriedkov

Kaéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov:

Kéd pdvodnej ziadosti o platbu prijimatela:

Kéd nezrovnalosti:

Kéd oznamenia o vysporiadani FV v systéme ITMS portal:

4 Finan éna identifikacia

Vratena suma za zdroj EU

Mena:

EUR Datum platby:

Bankovy |PredCislie:

Cislo Gétu:

Kéd banky:

Gcet IBAN

SWIFT:

Identifikacia platby

Variabilny symbol:

Popis/sprava pre prijimatela:

Vratena suma za zdroj EU spolu:

EUR

Z toho bezné vydavky:

EUR

Z toho kapitalové vydavky:

EUR

Stranalz4
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Vratena suma za zdroj SR Mena: EUR Déatum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby e L —
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
Vratena suma za zdroj pro-rata Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo tétu: Kaéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifik&cia platby - y, i ;
Popis/sprava pre prijimatela:
\Vratend suma za zdroj pro-rata spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
Jvratena suma spolu: 0,00 EUR l
|Suma za vlastné zdroje prijimatefa: EUR |
|Ce|k0vé suma za vSetky zdroje: 0,00 EUR |
5 Finan €na identifikacia - pokuty a penale |
Vratena suma za zdroj EU (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: | Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Vratend suma za zdroj pro-rata (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: | Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
|Pokuty a penéle k vrateniu spolu: | 0,00 EUR l
6 Finan €na identifikacia - Grok z omesSkania |
Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo tétu: | Kaéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (Grok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo tétu: Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo tétu: | Kaéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
|Pokuty a penale k vrateniu spolu: | 0,00 EUR l
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7 Cestné vyhlasenie

Ako prijimate F ¢estne vyhlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vysporiadani finanénych vztahov bola skuto¢ne uhradena na Gc¢et deklarovany v oznameni.
2. Originaly dokumentécie tejto platby, definované na prilozenom zozname, st v drzbe tohto subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre Gcely kontroly.

Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov je
mozné, Ze bude upravena vySka vratenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu: Pozicia:

Pediatka a podpis: Datum:

8 Zoznam priloh

Poradové éislo Nazov prilohy

Strana3z4



Priloha ¢. 9a Zmluvy o poskytnuti NFP

Reg. €. VS-5/2009-KaHR

Datum prijatia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum schvélenia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum postlpenia
platobnej jednotke

Datum postlpenia
certifikacnému organu

Kéd oznamenia o
vysporiadani finanénych
vztahov podfa ITMS

Peciatka
organizacie

Vypl Auje: Ministerstvo

Datum prijatia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum schvélenia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Peciatka
organizacie
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Pokyny k vyplneniu ,Oznadmenia o vysporiadani finan €énych vz tahov"

VSeobecne

Vypl fiuje prijimate F
Prijimatel vypIni formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov za predpokladu, ze vrétil finanéné prostriedky, resp.
vysporiadal finanéné vztahy.

L] Prijimatel je povinny zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu /
sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom do 7 kalendarnych dni od uskuto¢nenia platby / Upravy rozpoctu
na zaklade aktivovaného ELUR-u.

=  Oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované oznamenia nie je mozné
akceptovat'.

L] Nazov opera éného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sllade s ndzvom uvedenym v programovom
manuali.

1 Identifikacia prijimate Fa a partnerov

L] Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

L] Uviest identifikacné ¢islo organizacie, identifika¢né ¢islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifikacné ¢islo.

. Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom ohladom Ziadosti o NFP resp. Ziadosti o platbu
(Statutarny orgéan prijimatela alebo ind osoba).

L] Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifikadny znak pre DPH v platny danej krajine EU
mimo SR) a krajinu, kde partner sidli.

2 |dentifikécia projektu/Programovej Struktiry

L] Uviest plny nazov projektu resp. programovej Struktiry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).
. Uviest' ITMS kod projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (nie registrac¢né ¢&islo
projektu) resp. programovej Struktdry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia vratenia finan  €nych prostriedkov

= VZasti Iniciator vratenia“ oznacit v prislusnom policku znakom ,X“ subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych
prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela sa stipec ,Nazov organu SF aKF“ nevypliiuje. V pripade vratenia
nezlc¢tovaného predfinancovania alebo zalohovej platby je nim spravidla prijimatel. V pripade, Ze prijimatel vracia
prostriedky na zaklade Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy z vladneho auditu alebo rozhodnutia SFK,
oznadi za iniciatora organ SF a KF, ktory treba presne identifikovat v stipci ,Nazov organu SF a KF*.

=  Vpripade, Ze oznamenie o vysporiadani finan¢nych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, uviest nazov riadiaceho organu.

= Ako dbvod vratenia finanénych prostriedkov uviest:

Vréatenie nezictovanej zalohovej platby

Vréatenie neztc¢tovaného predfinancovania

Vréatenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu

Vréatenie v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP

Vréatenie nezrovnalosti

Vréatenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi ucet)

= Vratenie vynosov z prostriedkov SR (Groky)

. Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpo¢tové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel Statna rozpoctova organizacia).
Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavéazkov je mozné vykonat v sUlade s § 28 zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

. Kéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov: povinne uviest, ak je iniciatorom vratenia organ SF a KF — vyplnit na
zaklade kodu prislusnej ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov vygenerovaného z ITMS. V opac¢nom pripade nie je
tento Gdaj vypifany.

. Kaéd pdvodnej ziadosti o platbu:

L] v pripade vratenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit
na zaklade kodu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.
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= vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kéd Ziadosti o platbu povinny (daj. Pre pripad vratenia
prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpocétu na
spolufinancovanie sa uvedie najaktualnejSia priebezna zZiadost o platbu, resp. zavere¢na ziadost o platbu.
L] Kéd nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kod prisluSnej nezrovnalosti vygenerovany zo systému ITMS je
povinne vyplfiany Gdaj. V pripade vratenia finanénych prostriedkov za poru$enie finanénej discipliny/nezrovnalost podla
§ 31 ods. 4 druhej Casti vety zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy kéd nezrovnalosti si
prijimatel' vyZiada od auditujuceho organu na Ucely spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
Do dna skonc¢enia auditu je prijimatel povinny predlozit auditujicemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov vratane dokumentu potvrdzujiceho finanéné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost,
tento Udaj nie je vypihany.
L] Kéd oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portdl: uviest v pripade, ak formular oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov bol vyplneny elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS.

4 Finan ¢na identifikacia

L] V poli ,Mena“ preddefinované EUR.

L] Uviest datum realizacie Uhrady za prislusny zdroj (napr. podfa vypisu bankového UGctu).

»  Videntifikacnych Gdajoch bankového Gctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prislusny zdroj
financovania prevedené. V pripade, ak Statna rozpoctova organizacia vracia finan¢né prostriedky formou Upravy rozpoctu,
treba uviest kdéd aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpocet platobnej jednotky a prilozZit tento ELUR
k oznameniu o vysporiadani finanénych vztahov.

=V polozke ,Vratena suma spolu za zdroj* uviest sumu zaokrihlend na dve desatinné miesta.

=  Vpolozke ,Z toho kapitalové vydavky“ resp. ,Z toho bezné vydavky" uviest zodpovedajlcu ¢ast vydavkov v ¢leneni za
prislusny zdroj a menu zaokrihleni na dve desatinné miesta. Polozky sa vypifiaju iba ak vystavené oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia financénych prostriedkov ,Vzajomné zapocitanie zavazkov
a pohladavok®.

= Vratena suma spolu: sudet poloziek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR.

. Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomerna suma za zdroje prijimatela uréend pomerom spolufinancovania prijimatela
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pocitana vo vztahu k stctu poloziek (vratenych sim) za zdroj
EU, zdroj Statneho rozpo&tu na spolufinancovanie a pro-rata zaokrahlena na dve desatinné miesta.

. Celkova suma za v3etky zdroje: sudet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj Statny rozpocet na spolufinancovanie,
zdroj pro-rata a vlastnych zdrojov prijimatela, o ktoré sa zniZi ¢erpanie na projekte. Sumy st uvedené v EUR zaokruhlené
na dve desatinné miesta.

5 Finan €na identifikacia - pokuty a penale

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj EU (pokuta / pendle)* uviest vrateni sumu v EUR, zaokrdhlent na dve desatinné
miesta.

. Forma vréatenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj EU je vzdy bankovy transfer. )

* V identifikacnych Gdajoch bankového U&tu treba uviest GCet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU

vratené.

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj SR (pokuta / penale)* uviest vratent sumu v EUR, zaokrihleni na dve desatinné
miesta.

L] Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / pendle za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych Gdajoch bankového Gctu treba uviest Gcet subjektu, ktorému s finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie vratené.

=  V polozke ,Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta / penale)” uviest vratend sumu v EUR, zaokrahlenld na dve desatinné
miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych udajoch bankového Gctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finan¢né prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

. Pokuty a pendle spolu: sucéet poloZiek (pokat/penéle) za zdroj EU, zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR, zaokruhlenl na dve desatinné miesta.

6 Finan €éna identifikacia - Urok z omeskania

= V sllade s § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy sprava finan¢nej kontroly
uklada a vymaha za poruSenie finan¢nej discipliny Statnou rozpoctovou organizaciou a Statnou prispevkovou organizaciou
alebo za porusenie finan¢nej discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurépskej Unie
pendle podla § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zarover vecny charakter Groku z omeSkania v zmysle
prislusného nariadenia ES. Tento Urok z omeSkania je potrebné vratit Eurépskej komisii.

= VpoloZke ,Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania)* uviest vraten( sumu v EUR, zaokruhlend na dve desatinné
miesta.
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L] Forma vrétenia finanénych prostriedkov za Grok z omeskania za zdroj EU je vZdy bankovy transfer.

=V identifikaénych Gdajoch bankového G&tu treba uviest Géet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

=  Vpolozke ,Vratena suma za zdroj Statneho rozpoc¢tu na spolufinancovanie (Urok z omeskania)“ uviest vratend sumu
v EUR, zaokrahlend na dve desatinné miesta.

L] Forma vratenia finanénych prostriedkov za Grok z omes$kania za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych Gdajoch bankového Gc¢tu treba uviest Uc¢et subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpod¢tu na spolufinancovanie vratené.

=  Vpolozke ,Vratend suma za zdroj pro-rata (Urok z omesSkania)" uviest vratenid sumu v EUR, zaokrdhlend na dve
desatinné miesta.

L] Forma vratenia finanénych prostriedkov za Urok z omeskania za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

»  Videntifikaénych udajoch bankového G¢tu treba uviest Ucet subjektu, ktorému sua finanéné prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

L] Urok z omeskania spolu: sugéet poloziek za zdroj EU, zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR,
zaokrahlend na dve desatinné miesta.

7 Cestné vyhlasenie

L] Statutarny organ/zastupca prijimatela potvrdi pediatkou a vlastnym podpisom oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov.

L] Prijimatel zo sukromného sektora - fyzickA osoba potvrdi ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou
a vlastnym podpisom.

»  V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle vnGtorného
manualu procedur opravnena schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

8 Zoznam priloh

L] Uviest poradové ¢islo a ndzov v Struktire stanovenej tabulkou.

»  Vpripade platby prilozit k formularu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypis z bankového Uctu, ktory
potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov. V platobnom prikaze je potrebné pouzit uréené identifikatory platieb
(Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Poznamka atd).

»  Vpripade vratenia finan¢nych prostriedkov prostrednictvom Upravy rozpo¢tu medzi prijimatelom a platobnou jednotkou
priloZit vytladeny ELUR (evidengny list Gprav rozpo&tu) potvrdzujlci Gpravu rozpoétu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo
bankového Gctu uviest text ,Uprava rozpo¢tu ELUR &.“. V ndzve ELUR-u je potrebné uviest kéd Ziadosti o platbu z ITMS.

Posledna strana: Vyp [Ra riadiaci organ alebo sprostredkovate  Fsky organ pod riadiacim organom a platobné jednotka
. RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.
=  Vjednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom
képiu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov zasiela certifikacnému organu a platobnej jednotke.

Platobné jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.
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2007 - 2013

>y

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

NASLEDNA MONITOROVACIA
SPRAVA PROJEKTU

Nazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK?

Prijimatel

Operaény program Konkurencieschopnos¢’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis?

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

Poradovécislo naslednej monitorovacej
spravy

Monitorované obdobie

/.

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI_ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

' Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢€l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.
2y pripade relevantnosti.
3V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll): Vy$8i zemny celok (NUTS lI):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ lano []nie

Informaéna spoloénost [ lano []nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano []nie
Marginalizované rémske komunity [ 1ano [ ]nie
Rovnost prileZitosti [ lano [ ]nie

‘

Prijem z projektu (v EUR) Planovany stav Skutocny stav

B. UDAJE O UDRZANi VYSLEDKOV PROJEKTU

Pocet jednotiek Napliianie
Typ Nazov meratelného ukazovatela Mera T'vjchodiskovy [ Planovany | Skutocny il iers
jednotka stav’ stavs stav? prOchktu
(vroku ....) (vroku..) | (vroku..) (v %)

‘ Dopad

4V zmysle schvalenej Ziadosti o NFP.

5V pripade relevantnosti — projekty verejného sektora.

6 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislu§nych horizontalnych priorit.

7 iadatel uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

8 siadater uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podfa prislu$ného roka za ktory predklada naslednt
monitorovaciu spravu

® siadater uvedie hodnotu dosiahnutd za sledované obdobie ktorého sa tyka monitorovacia sprava v zmysle ¢l. 5 ods. 4 VZP

10 Uvédza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestladu skutoéného a planovaného stavu ukazovatelov projektu. Uvadzaju sa aj
problémy (interné, externé) spojené s napliianim ukazovatelov projektu.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

. . e e Cislo uctovného Jednotkova : .
Néazov Viyrobné Cislo'2 Evidencné ¢islo Umiestnenie
dokladu cena

13

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

ey
o«

Nazov prilohy

S|P —=

" Uvadza sa iba v pripade, ak k zmene v evidencii nadobudnutého majetku déjde.
12V pripade, ak je uvedené.
13V pripade relevantnosti.




NASLEDNA MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU
D. Cestné vyhlasenie prijimatela

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatefla alebo spinomocneny zastupca') Cestne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informacie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su UpIné, pravdivé
a spravne,

- po fyzickej realizacii projektu nedoSlo k podstatnej zmene, ktord by ovplyvnila jeho povahu, nedoslo
k zmene vlastnictva majetku nadobudnutého v projekte ani k ukon¢eniu vyrobnej Cinnosti, na ktord bol
poskytnuty nenavratny finanény prispevok,

- nedos$lo k inym okolnostiam, ktoré by boli v rozpore s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku v zneni neskorsich dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaji uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........cooerecerecieeneeneeeeeesseeenes

Miesto POAPISU: ....cvoveveeerererrereicirer e, DAtUM POAPISU:....vveerreeceeeeri e

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu pPrijimatela: ..........ccceiiccee s

Miesto POAPISU: ....cvevvreeeeeeerereicere e, DAtUM POAPISU:....eveereeceeier e

Podpis StatutArneno OFGANU: .........cccvvicece e

14 Zastupca spinomocneny na zéklade pisomnej plnej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.
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Priloha ¢. 11 Zmluvy o poskytnuti NFP

Podrobny rozpoget projektu

reg. ¢. VS-5/2009-KaHR

I I I
Nézov akiivity Skupina quavkov P Nézov vydavku M3 Jednotkova cena je:ﬁ:’li;;k Celkom Opréavneny vydavok Neopravneny vydavok Imenzil.a NFP termin realizacie
podpolozka v Sk v Eur v Sk v Eur v Sk v Eur v Sk v Eur pomoci v Sk v Eur od do
AKlivita 1 — Nakup pozemkov| 711001 N&Kup p T 6068 250,62 231303,84 1 6 968 259,62 231303,84] 6968 259,62 231 303,84 0,00 0,00 94,26%] 6568 404,81 218 031,10 marec 09] _december 10|
Aktivita 2 — Nakup budov 712001 Nékup. budov, objektov
alebo ich gasti 2. |oudovy 61723259,10| 204883686 1 61 723 259,10) 2048836,86|  61723259,10| 2048 836,86 0,00 0,00  94,26%| 5818143613  1931269,87, marec 09 10)
- 713004 Nakup prevadzkovych strojov,
Aknwt?‘ g TéN.ékuD pristrojov, zariadeni, techniky a
(a0 naradia 3. |Ps 01 0sobny lanovy vjtah UT 320 2648940,000 8792870] 1 2 648 940,00 8702870| 2648 940,00 87 928,70 0,00 000[ 9426%| 249693771 82 883,15 maj 09|  december 10|
7. |Montazne prace
5. |V-33 MONTAZ DOPR. A SKLAD. ZARIADENT 264894000 8792870 1 2 648 940,00 §7028,70] 2 648 940,00 87928,70 0,00 0,00 94,26%| 2496 937,71 828683,15 maj 09 _december 10|
» i 713004 Nakup prevadzkovych strojov,|
Riuag _,N.akuP pristrojov, zariadeni, techniky a
(ESER 0 néradia 6. |PS 02 Nakladny lanovy vytah NT 5000 12195120,00] 40480382 1 12 195 120,00 40480382 12195120000 40480382 0,00 0,00[  94,26%| 1149533589 381 575,25 maj 09|  december 10|
7. Montazne prace
8 | W33 MONTAZ DOPR. A SKLAD. ZARIADEN] 12195120,00] 404803.82] 1 12195 120,00 20480382 12195120,00] 404 803,82 0,00 0,00]  94,26%| 11495 335,89 381575,25| maj 09| _december 10|
- 713004 Nakup prevadzkovych strojov,
Aknwt?‘ g TéN.ékuD pristrojov, zariadeni, techniky a
(Sco Ry naradia 9.  |Ps 03 zdvihacia plogina HP 35-26-26-11-81 1156 642,16| 3830349 1 1156 642,16, 3839349 115664216 38.393,49 0,00 000[ 9426%  1090271,37 36 190,38 maj 09|  december 10|
10. Prace HSV
T1. | ZEMNE PRACE 13 628,24 75237 1 1362824 752,37 13 628,24 752,37 0,00 0,00 94,267 12846.22 726,42 ma] 09 _december 10|
2. |zAKLADY 1632561 54101 1 1632561 541,91 16 325,61 541,91 0,00 0,00 94,267 15 388,61 510,81 ma] 09| _december 10|
T3, |POVRCHOVE UPRAVY 52 110,34 1729.75] 1 5211034 1729,75 52 110,34 1729,75 0,00 0,00 94,267 29120,13 1630,49) ma] 09| _december 10|
T4, |PRESUNY AVOT 67864,87) 2787 1 67864,87) 227,87 6 864,57 227,87 0,00 0,00 94,267 647095 714,80 maj 09| _december 10|
15. [Montazne prace _|
6. V33 MONTAZ DOPR. A SKLAD. ZARIADENT 99769600  33117.44] 1 997 696,00 33 117,44 597 696,00 3311744 0,00 0,00 94,267 540 445,90 31217,08 ma] 09 _december 10|
17. Prace PSV/
8. [KOVOVE DOPLNKOVE KONSTRUKCIE 70 017,10 732414 1 70 017,10 232414 70 017,10 232414 0,00 0,00 94,267 65 999,36 2190,78 ma] 09 _december 10|
[ ARGVt 4 = Realzacia stavby
ajej technického zhodnotenia|717001 Realizacia novych stavieb 19. |80 100 Priprava iizemia 3705973,33| 12301578 1 3705 973,33 123015,78|  3705973,33 123 015,78 0,00 000[ 94.26%|  3493316,03 115 956,85 maj 09|  december 10|
20. Prace HSV
21, |OSTATNE PRACE 361758882 120081,95 1 3617 588,82 120 081,95 3617588,82 120 081,95 0,00 0,00] _ 94,06%] 341000323 113 191,37 maj 09| _december 10|
22, |PRESUNY HMOT 88 384,51 293383 1 88 384,51 2 933,83 88 384,51 2 933,83 0,00 0,00 94,06%) 83 312,80 2 765,48 maj 09| _december 10|
[ ARGVt 4 = Reanzacia stavby
ajej technického zhodnotenia|717001 Realizacia novych stavieb 23, |S0 101 Vjrobna budova &3 212110 686,18 7040784,91| 1 212 110 686,18 704078491 212110686,18]  7040784,91 0,00 000]  94.26%| 19993928577 663676843 ma4j 09|  december 10|
24, Prace HSV
25._ |ZENNE PRACE 142 435,86 272800 1 142 435,86 4728,00 142 435,86 4728,00 0,00 0,00] _ 94,06%) 134 262,56 4 456,70 maj 09| _december 10|
26, |ZAKLADY 175 165,26 581442 1 175 165,26 5814,42) 175 165,26 5814,42) 0,00 0,00] _ 94,06%) 165 113,87 5 480,78 maj 09| _december 10|
27 |2VISLE KONSTRUKCIE 4296294,96] 14261087 1 4296 294,96 142 610,87] 4296 294,96, 142 610,87 0,00 0,00] _ 94,06%] 4049 763,65 134 427,53 maj 09| _december 10|
28.__|VODOROVNE KONSTRUKCIE 603419893 200298,71] 1 6034 198,93 200298,71] 6034 198,93 200 298,71 0,00 0,00] _ 94,06%] 568794268 188 805,11 maj 09| _december 10|
29, |SPEVNENE PLOCHY 7822,82) 25067 1 7822,82) 259,67 7822,82) 259,67 0,00 0,00] _ 94,06%) 737393 244,77 maj 09| _december 10|
30.__|POVRCHOVE GPRAVY 16377 218,09 _543624,08 1 16 377 218,99 543 624,08] 16 377 218,99 543 624,08 0,00 0,00] _ 94,06%| 15437 456,39 512 429,68 maj 09| _december 10|
31 |POTRUBNE ROZVODY 451343 14982 1 451343 149,82 451343 149,82 0,00 0,00 _ 94,06%) 4254,44 141,22 maj 09| _december 10|
30, |OSTATNE PRACE 10439907,60] _346541,45] 1 10 439 907,60 346 541,45] 10 439 907,60 346 541,45 0,00 0,00] _ 94,06%] 984084162 326 656,10 maj 09| _december 10|
33, |PRESUNY HMOT 150574532 49981,59] 1 1505 745,32) 49981,59] 1505 745,32 49 981,59 0,00 000] _ 94,06%] 141934218 47113,53 maj 09| _december 10|
34. Montéazne prace
35. | W21 ELEKTROMONTAZE 38 788 757,93 128755088 1 38 788 757,93 1287550,88] 38 788 757,03 1287 550,88, 0,00 0,00] _ 94,06%| 36562 969,53 1213 668,24 maj 09| _december 10|
M-22 MONTAZ OZNAMOVACICH A SIGNAL
36, |zARIADENI 478136240 158712,16] 1 4781 362,40 158 712,16] 4781 362,40 158 712,16 0,00 000  94,26%| 4506 996,80 149 604,89 maj 09| december 10|
37. | W23 MONTAZ PRIEMYSELNEHO POTRUBIA 776304259 25768581 1 7763 042,59) 257 685,81] 7763 042,59 257 685,81 0,00 0,00] _ 94,06%] 731758130 242 899,20 maj 09| _december 10|
[M-22 MONT DUCHOTECHNICKYCH
38, |zARiADENT 36 665 659,65| 121707693 1 36 665 659,65 1217076,93| 36 665 659,65| 1217 076,93 0,00 000  94,26%| 3456169953 1147 238,25 maj 09| december 10|
M-36 MONTAZ MERACICH A REGULCATNYCH
39.  |prisTRoJOV 581065338 192878,36] 1 5810 653,38 192878,36| 581065338 192 878,36 0,00 000  94,26%| 5477 224,69 181 810,55 maj 09| december 10|
40. Prace PSV
21, |POVLAKOVE KRYTINY 4475096330 __148574,76] 1 4475 963,30 148 574,76] 4 475 963,30, 148 574,76 0,00 0,00] _ 94,06%] 421912220 140 049,20 maj 09| _december 10|
TZOCACIE TEPELNE BEZNYCH STAVEB.
42 |<oNSTRUKCI 4785961,16] 158864,81] 1 4785 961,16 158 864,81 4785 961,16 158 864,81 0,00 000  94,26%| 451133167 149 748,78 maj 09| december 10|
23.__|ZT-VNUTORNY VODOVOD 737418165 244 777,99 1 7374 181,65 244 777,99 737418165 244 777,99 0,00 0,00] _ 94,26%] 6951 034,10 230 732,06 maj 09| _december 10|
2a.__|ZT-VNUTORNY PLYNOVOD 890093,34] 2054569 1 890 093,34 29 545,69 890 093,34 29 545,69 0,00 0,00] _ 94,06%) 839 017,73 27 850,29 maj 09| _december 10|
5. |USTREDNE VYKUROVANIE-KOTOLNE 810830717 269146,49] 1 8108 307,17 269 146,49] 8108 307,17 269 146,49 0,00 0,00] _ 94,26%] 7643 033,80 253 702,24 maj 09| _december 10|
26 |KONSTRUKCIE SKLOBETONOVE 183 934,37 610550 1 183 934,37 6 105,50 183 934,37 6 105,50 0,00 0,00 _ 94,06%) 173 379,79 5 755,15 maj 09| _december 10|
47 |KONSTRUKCIE TESARSKE 38 969,41 129355 1 38 969,41 129355 38 969,41 1293,55 0,00 0,00] _ 94,06%) 36 733,26 1219,32) maj 09] _december 10|
28 |KONSTRUKCIE KLAMPIARSKE 685038,07 2273913 1 685 038,97 22 739,13 685 038,97 22739,13 0,00 0,00] _ 94,06%) 645 729,85 21434,30 maj 09| _december 10|
29 |KRYTINY TVRDE 3853,82) 12792 1 3853,82) 127,92 3853,82) 127,92 0,00 0,00] _ 94,06%) 3632,68 120,58 maj 09] _december 10|
50, |KONSTRUKCIE STOLARSKE 19009 465,65] __660873,19] 1 19 909 465,65 660 873,19] 10 909 465,65 660 873,19 0,00 0,00] _ 94,26%] 18 767 014,59 622 950,76 maj 09| _december 10|
51 |KOVOVE DOPLNKOVE KONSTRUKCIE 117231658,03] _ 389137,56] 1 11723 158,03 389 137,56] 11723 158,03 389 137,56 0,00 0,00 94,26%| 11050 456,18 366 807,95 maj 09| _december 10|
52._|PODLAHY A OBKLADY KERAMICKE-DLAZBY 121760943 40417,23 1 1217 609,43 40417,23] 1217 609,43 40417,23 0,00 0,00] _ 94,06%] 1147 740,19 38 097,99 maj 09| _december 10|
53 |PODLAHY POVLAKOVE 146086982 _ 48491,99 1 1 460 869,82 48491,99] 1460 869,82) 48 491,99 0,00 0,00] _ 94,06%] 137704174 45 709,41 maj 09| _december 10|
54, |PODLARY SYNTETICKE 1055353690 350313,25] 1 10 553 536,90 350 313,25] 10 558 536,90 350 313,25 0,00 0,00] _ 94,06%] 9947 950,61 330 211,47 maj 09| _december 10|
55.  |PODLAHY A OBKLADY KERAMICKE-OBKLADY 133821878| 4442073 1 1338218,78 44420,73| 133821878 44 420,73 0,00 000  94,26%| 126142870 41871,76 maj 09| december 10|
56, |NATERY 179021303 _ 59424,19] 1 1790 213,03 50424,19] __ 1790213,03 59 424,19 0,00 0,00] _ 94,06%] 168748648 56 014,29 maj 09| _december 10|
57, |vAteY 135759389 45063,86] 1 1357 593,89) 45063,86] 1357 593,89) 45 063,86 0,00 0,00] _ 94,06%] 127969202 42 477,99 maj 09| _december 10|
58, |CALUNICKE UPRAVY 3420938,34] _113554,35] 1 3 420 938,34 113554,35] 3420 938,34 113 554,35 0,00 0,00] _ 94,06%] 3224 637,01 107 038,34 maj 09| _december 10|
[ AKTVita 4 = Realzacia stavby
ajej techni odnotenia|717001 Realizacia novych stavieb 59.  |S0201 Spevnené plochy a 7962394,13| 26430306 1 7962 394,13 26430306  7962394,13 264 303,06 0,00 000[ 94.26%| 750549350 249 136,75 maj 09|  december 10|
60. Prace HSV
61 |ZENNE PRACE 780 449,96 25906,19] 1 780 449,96 25 906,19 780 449,96 25 906,19 0,00 0,00 _ 94,06%) 735 665,94 24 419,64 maj 09] _december 10|
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Priloha ¢. 11 Zmluvy o poskytnuti NFP

Podrobny rozpoget projektu

reg. ¢. VS-5/2009-KaHR

Nézov akiivity Skupina quavkov P Nézov vydavku M3 Jednotkova cena je;?:li?;k Celkom Opréavneny vydavok Neopravneny vydavok Imenzil.a NFP termin realizacie
podpolozka v Sk v Eur v Sk v Eur v Sk v Eur v Sk v Eur pomoct v Sk v Eur od do
62. ZAKLADY 33 573,47 1114,44 1 33 573,47 1114,44 33 573,47 1114,44 0,00 0,00 94,26%| 31 646,95 1050,49 méaj 09| december 10
63. SPEVNENE PLOCHY 5 787 745,88 192 117,97 1 5 787 745,88 192 117,97 5 787 745,88 192 117,97 0,00 0,00 94,26%| 5 455 631,67 181 093,80, méaj 09| december 10
64. (OSTATNE PRACE 1226 929,39 40 726,59 1 1226 929,39 40 726,59 1226 929,39 40 726,59 0,00 0,00 94,26%| 1156 525,35 38 389,61 méaj 09 december 10
65 |PRESUNY AMOT 133 695,43 4437.88 1 133 695,43 4437.88 133 695,43 4437.88 0,00 0,00 94,26%) 126 023,68 418322 méj 09| _december 10|
[AKiivita 4 - Realizacia stavby
ajej i ia[717001 Realizacia novych stavieb 66. SO 202 Oplotenie 2080 477,95 69 059,22 1 2080 477,95 69 059,22 2080 477,95 69 059,22 0,00 0,00 94,26%) 1961 095,33 65 096,44 méaj 09 december 10|
67.  |préce Hsv
68. ZEMNE PRACE 137 997,04 4 580,66 1 137 997,04 4 580,66 137 997,04 4 580,66 0,00 0,00 94,26%| 130 078,45 4317,81 méaj 09 december 10
69. ZAKLADY 462 376,17 15 348,08, 1 462 376,17 15 348,08, 462 376,17 15 348,08, 0,00 0,00 94,26%| 435 843,96 14 467,37, méaj 09 december 10
70. ZVISLE KONSTRUKCIE 333 122,41 11 057,64, 1 333 122,41 11 057,64, 333 122,41 11 057,64, 0,00 0,00 94,26%| 314 007,08 10 423,13 méaj 09 december 10
71. [POVRCHOVE UPRAVY 234 556,25, 7785,84 1 234 556,25, 7785,84 234 556,25, 778584 0,00 0,00 94,26%| 221 096,87 7.339,07 méaj 09 december 10
72. (OSTATNE PRACE 112 284,12 3727,15 1 112 284,12 3727,15 112 284,12 3727,15 0,00 0,00 94,26%| 105 841,00 3513,28 méaj 09 december 10
73.  |préce Psv
74. KOVOVE DOPLNKOVE KONSTRUKCIE 800 141,96 26 559,85 1 800 141,96 26 559,85 800 141,96 26 559,85 0,00 0,00 94,26%| 754 227,97 25 035,78 méaj 09 december 10
AKivita 4 - Realizacia Stavby
ajej i ia[717001 Realizacia novych stavieb 75. SO 401 Zélozny zdroj el. energie 117 451,57, 3 898,68 1 117 451,57, 3 898,68 117 451,57, 3 898,68 0,00 0,00 94,26%) 110 711,93 3 674,96 méaj 09  december 10|
76.  |Préce HsV
77. ZEMNE PRACE 13 267,91 440,41 1 13 267,91 440,41 13 267,91 440,41 0,00 0,00 94,26%| 12 506,57 415,14 méaj 09 december 10
78. ZAKLADY 69 900,47 2 320,27 1 69 900,47 2 320,27 69 900,47 2 320,27 0,00 0,00 94,26%| 65 889,42 2187,13 méaj 09 december 10
79. [POVRCHOVE UPRAVY 34 283,19 1137,99 1 34 283,19 1137,99 34 283,19 1137,99 0,00 0,00 94,26%| 32 315,94 1072,69 méaj 09 december 10
AKivita 4 - Realizacia Stavby
ajej i ia[717001 Realizacia novych stavieb 80. SO 402 VN pripojka 848 190,35, 28 154,76 1 848 190,35 28 154,76 848 190,35 28 154,76 0,00 0,00 94,26%) 799 519,23 26 539,18 méaj 09 december 10
81.  |préce Psv
82. Silnoprud-montéz 848 190,35, 28 154,76 1 848 190,35, 28 154,76 848 190,35, 28 154,76 0,00 0,00 94,26%| 799 519,23 26 539,18 méaj 09 december 10
AKivita 4 - Realizacia Stavby
ajej i ia[717001 Realizacia novych stavieb 83. SO 403 Trafostanica 115 857,92 3845,78 1 115 857,92 3845,78 115 857,92, 3845,78 0,00 0,00 94,26%) 109 209,73 3 625,10 méaj 09  december 10|
84.  |préce Hsv
85. ZEMNE PRACE 29 651,35 984,24 1 29 651,35 984,24 29 651,35 984,24 0,00 0,00 94,26%| 27 949,89 927,77 méaj 09 december 10
86. [POVRCHOVE UPRAVY 75 227,04 2 497,08 1 75 227,04 2 497,08 75 227,04 2 497,08 0,00 0,00 94,26%| 70 910,34 2353,79 méaj 09 december 10
87. PRESUNY HMOT 10 979,53, 364,45 1 10 979,53, 364,45 10 979,53, 364,45 0,00 0,00 94,26%| 10 349,50 343,54 méaj 09 december 10
AKivita 4 - Realizacia Stavby
ajej i ia[717001 Realizacia novych stavieb 88. PS 04 Zalozny zdroj el. energie 1661 240,00 55 143,07 1 1661 240,00 55 143,07 1661 240,00 55 143,07 0,00 0,00 94,26%) 1565 914,22 51 978,83 méaj 09 december 10
89. Montéazne prace
90. M-21 ELEKTROMONTAZE 1661 240,00 55 143,07, 1 1661 240,00 55 143,07, 1661 240,00 55 143,07, 0,00 0,00 94,26%| 1565 914,22 51 978,83 méaj 09 december 10
AKivita 4 - Realizacia Stavby
ajej i ia[717001 Realizacia novych stavieb 919 PS 05 Trafostanica 4399 255,90 146 028,54 1 4 399 255,90 146 028,54 4 399 255,90 146 028,54 0,00 0,00 94,26%) 4 146 816,45 137 649,09 méaj 09 december 10|
92. Prace PSV
93. Silnoprud-montaz 4 399 255,90 146 028,54 1 4 399 255,90 146 028,54 4 399 255,90 146 028,54 0,00 0,00 94,26%| 4 146 816,45 137 649,09, méaj 09 december 10
Celkom 317 693 748,18 10 545 500,50| 317 693 748,18| 10 545 500,50 0,00 0,00! 299 463 748,18 9 940 375‘3€| marec 09| december 10
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Prilohag. 12 Zmluvy o poskytnuti NFP reg.¢. VS-5/2009-KaHR

NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

HLASENIE O UKONCENI
REALIZACIE PROJEKTU

‘ Nazov projektu
Kod ITMS

Prijimatel’

‘ Operaény program

‘ Prioritna os

‘ Opatrenie

‘ Kod vyzvy

‘ Schéma Statnej pomoci
Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu’
Nazov integrovanej stratégie rozvoja
mestskych oblasti

m

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNQST
A HOSPODARSKY RAST

'V pripade relevantnosti. Pozn.: Lokalna stratégia lokalna stratégia komplexného pristupu predstavuje komplexny projekt zamerany na
rieSenie problémov marginalizovanych romskych komunit, ktory pozostava zo samotnej rozvojovej strednodobej stratégie a suboru
samostatnych projektov, ktoré v stanovenej postupnosti a ¢asovej naslednosti simultanne rieSia potreby roznych oblasti problematiky
marginalizovanych rémskych komunit tak, aby tieto vzajomne tvorili uceleny synergicky rozvojovy celok.

2 Relevantné iba v pripade Regionalneho operaéného programu a Opera¢ného programu Bratislavsky kraj.




Priloha¢. 12 Zmluvy o poskytnuti NFP

Datum podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP

reg.¢. VS-5/2009-KaHR

Datum podpisu Dodatku €. 1 k Zmluve o poskytnuti NFP

Datum podpisu Dodatku &. n k Zmluve o poskytnuti NFP

Casové uréenie realizacie projektu Planovany stav Skutocny stav
ZaCiatok realizicie aktivit projektu
Ukonéenie realizacie aktivit projektu

Skutocny Stav realizacie

Stav realiz&cie projektu

Planovany? stav

(aktudlny) stav

projektu (v %)

Dizka realizacie aktivit projektu

Zadiatok realizacie Ukoncenie realizécie DIZka realizacie Stav
aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR) aktivity realizacie
Moy el iy Planovany | Skutogny | Planovany | Skutotny | Planovany | Skutodny a'?“‘l:'t )
stav stav stav stavd stav stav prOJei u
(v %)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita 5
Aktivita n
Podporné aktivity
Riadenie projektu
Publicita a informovanost

3 Stanoveny Zmluvou o poskytnuti NFP.

4 Pomer skutoénej dizky realizacie aktivity ku planovanej dizke realizcie aktivity.
5V pripade neukoncenia realizacie danej aktivity ku kone¢nému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha”.




Prilohag. 12 Zmluvy o poskytnuti NFP reg.¢. VS-5/2009-KaHR

Cestné vyhlasenie prijimatefa
[ Cestné vyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo splnomocneny zastupca®) Cestne vyhlasujem,
ze:

- v8etky mnou uvedené informéacie v predlozenom Hlaseni o ukonCeni realizacie projektu sU Uplné,
pravdivé a spravne,

- projekt je implementovany v sulade so schvalenou Ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sulade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy ddsledkov, ktoré mézu vyplynit z uvedenia nepravdivych alebo nelplnych Udajov. Zavézujem
sa bezodkladne pisomne informovat o v8etkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skuto€nosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu Hlasenia o ukonéeni realizacie projekiu: ...........coovvrrvreernnnerenennns

Miesto POdPISU: ....cvevveeeeeeerereiciree e, DAtUM POAPISU: ...

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ..o

Miesto POAPISU: ....cvevveeeeeeeerereicerie e, DAtUM POAPISU:....vveereeeeeeerire e

Podpis Statutarneho OFGANU: ..........ccvviiececc e

6 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej plnej moci podpisanej Statutdrnym organom prijimatela.



